REDMIOND

MalumMHKa st CTPUXKKM BOSIOC 3N1EKTPUYeCKas
RHC-6200

PykoB0OACTBO N0 3KCMAyaTaLuu

Ecnu Bbl He nonyynnu TpeGyeMoe KayecTBo
o6cny)XXuBaHus B cepBuce, obpaluaiitech B
rTONOBHOW CEpPBUCHBIN LEeHTpP no

KOHTAKTHbIM [laHHbIM, YKa3aHHbIM B
YCNOBUAIX FapaHTUIHHOIo 06CNyXXMBaHUs




(=4
(Y2l L) .
o L



Al

o

1——F VAR




COLEPXAHMWE

MEPbIBE3OMACHOCTHU 5
TeXHWYecKkue xapaKTepucTuku 8
Komnnekraums 8
YcrpoiictBo Mogenu 8
.MEPEAHAYANOMUCNONB30OBAHMNS 8
1. 3KCNNTYATAUNMATIPUBOPA 9
I11.YXOL 3ANPNBOPOM 10
XpaHeHue 1 TpaHCNopTMPOBKa 10
IV.NEPEA OBPAWEHWEM B CEPBUC LLEHTP 10
V.TAPAHTUMHbIE OBA3ATENBCTBA 11




YBAXAEMbIA MOKYNATENb!

bnarogapum Bac 3a T0, YTO OTAaNM npeanoyTeHue HbITOBOM
TexHuke REDMOND.

REDMOND - 310 KayecTBO, HaAeXHOCTb U HEU3IMEHHO

BHUMaTe/NIbHOE OTHOLWeEHHe K ﬂOTpeﬁHOCTHM KNNEHTOB.

HapeeMcs, uTo BaM NOHPABMTCS MPOAYKLUS KOMNAHWM U Bbl
Takxe bynete BbIOMpaTh HaLM M3aenus B Oyayuiem.

Matwnnka ans crpuxku Bonoc REDMOND RHC-6200 — 3to
COBPEMEHHOE YCTPOCTBO /151 CTPUKKM BONOC M MOLMPOBaA-
HUSI IPUYECKM LOMALLHMX YCOBUSIX.

Xomume y3Hams 6onbuwie?
lNocemume Haw caiim www.redmond.company.

3necb Bbl HaliaeTe camylo akTyanbHy MHGOPMaLMIo 0
npennaraeMoii TeXHUKE U 0XXMAAEMbIX HOBUHKAX, CMOXeETe
MOYYMTb KOHCYNBTALMIO OHMAIAH, A TaKXKe 3aKa3aTb
npoaykuuto REDMOND 1 opuriHanbHble akceccyapsl K Hei
B HaLLeM UHTEPHeT-MarasuHe.

Cnyx6a nopaepxku nonbsosareneis REDMOND

B Poccun: 8-800200-77-201 (38oHok no Poccum
6GecnnarHblif).

A pexde yem ucnons308ame daHHoe usdesue,
8HUMamesnbHo npoyumatdime pykog8odcmeo no
3KCNYamayuu u coxpaHume e2o 8 kavyecmee
cnpasoyHuka. [pasunsHoe ucnonsL308aHue
npubopa 3HayUmMensHo NPodAUM CPOK e20
cNyHo6bl.

Mepbl 6e30MacHOCTH M MHCTPYKUMM, COAEpKalLuecs B
AaHHOM PYKOBOACTBE, HE OXBATbiBAIOT BCE BO3MOXHbIE
CUTyalUuMu, KOTOPble MOTYT BO3HUKHYTb B mpouecce
3Kcnnyatauuu npuéopa.

Mpu paboTte c ycTpoiicTBOM Monb3oBaTeNb AOMKEH
PYKOBOACTBOBATLCA 3APABLIM CMbIC/IOM, GbITb OCTOPOXKHBIM
¥ BHUMATENbHBIM.

MEPbI BE3OMACHOCTHK

'”pOVI3B0,IlVIT€J'Ib He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
NOBPEXAEHUA, BbI3BaHHbIE HecobNaeHNEM TEXHUKM
6e30macHoCTU 1 npaBun 3KCNNyaTauuu uspenmsd.

o[lepes, nepBOHayYasbHbLIM BKIOYEHMEM MPOBEpLTE,
COOTBETCTBYIOT M TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM
W3[leNnus napaMeTpaM INeKTPoCeTH.

[lpnbop He npeaHasHayeH NS MCNOb30BaHMUS
nMuaMu (BKNYas AeTeit) C MOHUKEHHbIMU
(GU3MYECKMMU, YYBCTBEHHBIMU MW YMCTBEHHBIMU
CMOCOBHOCTSMM, W NPU OTCYTCTBIM Y HUX OMbITA UK



3HaHMIA, EUTM OHU HE HAXOAATCS MOJ KOHTPONIEM UK He
MPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCMONb30BaHMM npuGopa
VLM, OTBETCTBEHHBIM 33 MX 6E30MACHOCTb.

* He octaBngiite BKYeHHbI npubop 6e3 npucmotpa.
[leTM LOMKHbI HAXOAMTBCA MOA KOHTPONEM AN
HeZLoNyLLEHMS UrPbI C PUBOPOM.

[lpnbop npenHasHayeH TOAbKO ANA AOMALIHEro
MCNosb30BaHus. Mcnonb3oBath TONbKO B GbITOBbIX
Liensix B COOTBETCTBUM C AaHHbIM  PykoBOACTBOM No
3KCnnyaTauum.

+[TpuGop He NpefHa3HayeH NS NPOMbIWEHHOTO
NpUMeHEHHs.

s/lcnonb3yiiTe Npubop TONBLKO MO €ro npAMoMy
Ha3HaYeHMIo, KaK OMMCaHO B 3TOM PyKOBOACTBe. He
MCNONb3YiiTe HACAZKM U LUHYPbI OT APYrMX YCTPOIACTB. He
MCNONb3yiTe NMPUHALNEXHOCTH, HE BXOAAWME B
KOMMNIEKT NOCTABKM.

sBHUMAHWE! [ina ueneit nepesapsaku 6atapeu
MCNOAb3YHATE TONBKO LUTATHBIA CbeMHbII BNI0K NMUTaHHUS,
MOCTaBASIEMBIiA C NPUBOPOM.

sMawuHKa Ans CTPUXKKM BOMOC [OMKHA MUTATbCA
TONbKO 6€30MacHbIM CBEPXHU3KUM HAMpSKEHUEM,
MapKMpOBaHHBIM Ha pubope.

o[lpubop cnepyer MCNonb30BaThb TONLKO C 6J0KOM
MUTaHWA, NOCTABNAEMbIM C PUBOPOM.

* He ucnonb3yiite npubop, ecnv noBpeXAeH WHYP uim
WTencenbHas BMIKa, @ Takke, €CM NOBPEXAEH UM
HeucnpaseH cam npubop. OTHeCUTe ero B CEpBUCHBIN
LieHTp.

* [py1 NOBPEX/AEHUN WHYPA MUTAHUS €r0 3aMeHy, BO
n3bexaHue OMaCHOCTHU, AOKHBI MPOU3BOAUTL
M3roTOBMUTENb, CEPBUCHAS CNyx0a UM nofobHbIA
KBANMGULMPOBAHHBIYA NepCoHan.

¢ PeMoHT npubopa [oMmKeH OCYLLEeCTBASTLCS TONbKO B
aBTOPM30BaHHOM CEPBMCHOM LieHTpe. He peMoHTHpyiiTe
npubop CaMoCTOSTENbHO.

¢ He TAHMTe 33 LUHYP, HE KPYTUTE M He HamaTblBaiiTe
CeTeBOV WHYP BOKPYr npubopa.

* He nonyckaiTe CBMCaHMS 3NEKTPUYECKOTO LWHYPA C
Kpas CToNa W Hag, ropsiuMMMU NOBEPXHOCTAMM.

* [lepen Havanom pabotbl NpoBepbTe MpaBUALHOCTb
YCTaHOBKM N1E3BHA.

o He poHgiite npubop. He Bcrasngiite noctopoHHue
npeaMeTbl B OTBEPCTHA ¥ Na3bl Ha Npubope.

* He ponyckaiTe nonagaHus B 0TBEPCTUS HA KOpMyce
W3[,eN1si NOCTOPOHHUX NPEAMETOB U TH0BbIX KMAKOCTE.



» He knagute npubop Ha kakyt-1mbo noBepxHOCTb BO
BpeMms paboTbl, TaK Kak 370 MOXET NPUBECTM K TPaBMe
UNM HAHECTM MaTepUabHblii yiLepo.

» CLenbHo CHXKEHMS pUCKa TPABMbI UM Y4APa TOKOM:
-OTKnt0unTe NpUBOp Nepes 04UCTKOM.

-He xpanuTe 1 He knaguTe Npubop B MeCTax, 0TKyAA OH
MOXETYNacTb B BaHHY, PAKOBUHY MMM CIIUB.

-He ucnonb3yitte npubop, NpuHUMan BaHHy UM fyww, B
BaHHbIX KOMHATaX ¥ OKO/O BOI.

-He nomelwaiite npubop BO BNaXHy0 Cpeny, BOLY Uau
ApYrve XMAKOCTH.

-He potparuBaiitecb 1o npubopa, koTopblii nonan B
BOJYy. HemeneHHO OTKNIUHTE ero OT 3NeKTPOCeTH.

*Bo u3bexaHue NOpaxeHUs 3NeKTPUYECKUM TOKOM W
BO3ropaHus, He Norpyxaiite npubop B BOAY Um Apyrue
xuakoctu. Ecm ato npowsowno, HE BEPUTECD 3a
W3[ienue, HeMeaNeHHO OTK/KOUUTE ero OT INEKTPOCETH U
o6patutecs B CepBUCHbIN LIEHTp AN NPOBEPKM.

sHe nonb3yiTecb MAWWUHKON C MOBPEXAEHHBIMU
HacaaKaMu U1 OfHUM U3 3y6L0B - 3T0 MOXeT NpUBECTU
K TpaBMe.

*OTkntoyarite npubop ot cetu, echm Bbl um He
MoNb3yeTech,a Takxke Nepes 04UCTKOM.

sbyabTe npefenbHO BHUMATeNbHbI, €CN PALOM C
paboTalowmm npubOPOM HaXOAATCA LETU UK
MHBANNLbI.

* He Mcnonb3oBath BHE NOMELLEHUH.

BHMUMAHMWE: PETYISPHO CMA3bIBAWTE
NE3BUI MACNOM, NOCTABNAEMbBIM B
KOMMNEKTE.

¢ He nob3yiTech MaLMHKON NpY BOCMANEHMSIX KOXKMU.

* He CTpUr1Te MalmMHKOM KMBOTHBIX.

o[lpousBoauTens octasnser 3a coboli npaBo 6e3
LOMNONHUTENbHOTO YBEAOMIEHUS BHOCUTD
He3HauuTeNbHble U3MEHEHWS B KOHCTPYKLMIO U3henus,
KapAMHANbHO He BAMSOWME HA ero 6e30macHoCTb,
paboToCnocobHOCTL U GYHKLMOHANBHOCTb.

» CoxpaHuTe JaHHYH UHCTPYKLMIO.

% - MpuBop He NPUrofeH ANS MCMONb30BAHUA B BAHHOI
U N 11 B nylwesoi KomHaTax.

BHUMAHWE! He ucnonb3osats npubop 86au3u Bo-
[ibl B BaHHbIX KOMHaTaX, AyLIeBbIX, 6acCeitHax 1 T..



TexHuueckue XapakTepuCTUKK

Mopenb RHG6200
HanpsikeHue nutanus 220-240B
HoMWHanbHas yacTota Toka 50 Iy
HoMuHanbHast NOTPeBAAEMast MOLLHOCTb..cvevereseeerrsenersnes 10 Bt
BbixoaHble napaMeTpbl CETEBOrO 610KA MUTAHUS....vvvvrsvevrrserers
3B === 600 MA
Emkoctb akkymynaTopos 2x600 MAY
Bec HetTO 409
[aBAPUTHBIE PA3MEPDI .vvveevvvverrresssesssssssssennnns 174 x 42 x 32 Mm
[lnuHa anekTpoLLHYpa CeTeBOro afantepa... 1,86 M
Komnnekraums
MalunHka Ans CTpUXKM BONOC 1w
CeteBoii 610K NUTaHWS 1w
(oemHble HAcaAKM (3-15, 18-30 MM)..ovvcwvvreererreeseeresnesens 2w
Macno 1w
LLleTouka ang YucTkn 1w
MopcTaska 1w
Mewwouyek Ans xpaHeHus 1w
Pacuecka ans 6opoppl lwr
PYKOBOACTBO MO IKCMNYATALMM w.vvvvvvresvvvvvssssssssssssssssssssssesss 1w

lpou3sgodumens umeem npaso Ha BHeceHuUe U3MeHeHull 8
0u3aliH, KOMNIEKMAUUID, a MAKHE 8 MeXHUYecKue Xapak-
mepucmuku u3denus 8 xo0e co8epuieHCMBo8aHus cgoeli

npodykyuu 6e3 donosHUMenbHo20 ygedomaeHus 06 3mux
U3MeHeHusX. B mexHuyeckux xapakmepucmukax donyc-
Kaemcs noepewHocms +10%.

YcrpoiictBo Mopenu (cxema | Al | cTp.3)
1.6n0K CTPUXKM C NE3BUSMM
2.0ukcatop GunnpoBOYHOro rpebHs
3.Nepekntoyatens on/off (Bk./BbIKA.)
4.Peryngtop BbICOTbI CbEMHOI HACAAKM
5.MHauKaTop 3apsaa

6.MoacTaska

7.CbeMHas Hacazika Ha 3-15Mm
8.CbeMHast Hacazika Ha 18-30mMMm
9.lLleTouka ang uncTkm

10.Macno

11.Cetesoi 610K NUTaHMs

|.MEPEA HAYATOM UCNOJIb30BAHUA

AKKypaTHU AOCTaHbTE U3[enne U ero KOMMNeKTyoune u3 KOPO6KVI.
Ypanure Bce YNaKOBOYHbIE MaTEPUANbl U PEKNAMHbIE Hakneku.

0b53amenbHO coxpaHume Ha Mecme npedynpexoarowue
Haknelku (npu Haauyuu) U mMabauyky c cepuliHbiM
Homepom u3denus Ha kopnyce! [locne mpaHcnopmupos-
KU Unu XpaHeHus npu HU3KUX memnepamypax
Heobxodumo 8eidepxams npubop npu KOMHAmMHol
memnepamype He MeHee 2 4acoe neped 8KOYEHUEM.



TpOTPHTE KOPNYC U3AENMA BNAXHOM TKAHbIO U JAVTE EMY NPOCOXHYTH.

[1.2KCNNYATALUA TPUBOPA
MOLFOTOBKAK PABOTE

*BbiHbTE MAlMHKY W W3Lenws, BXOASLME B KOMMAEKT, M3 YNaKOBKA.
o[lepes, HauanoM CTPUKKM BKMIOYUTE MALIMHKY M YOeAuTeCh, YTo OHA
pabotaer 6e3 c6oeB, x04 ne3suit nnasHblit. eleped BKAKYEHUEM
MaWMHKA ANA CTPUKKA CMaXbTe Pexyliue Ne3Bust HeCKONbKUMM
Kannsmu Macna, BXOAALLEro B KOMMEKT NOCTaBkW. *ECM Ha ne3Busx
MeeTcs U36bITOK CMa304HOr0 Macna, yAanuTe ero npu MoMOLLY CyXoi
TKaHM.

3APALKA AKKYMYNIATOPHOW BATAPEM

*Y6enurecs, 4to nepeknioyatens «On/off» HaxoanTca BHU3Y, a paboyee
Hanps)keHMe CeTeBOro ajantepa COOTBETCTBYET HAMPSKEHMIO CETH.
*YCTaHOBMTE Ha MOACTABKY MALUMHKY AN CTPIKKY, 3aTeM MOAKIHUMTE
pasbeM CeTeBOro 6/10ka NUTaHKA K rHe3ny Ha MoACTaBke. Bkaoumte
CeTeBOW ONOK MWTaHMA B PO3ETKY, MPM 3TOM 3aropUTCH KPacHbIi
MHOMKATOP. *3apsiaKy akKyMyNSTOPHON BaTapeu MOXHO MPOM3BOAMTD,
MOAK/IOYMB LUTEKEP CETEBOTO afanTepa HeMoCpe/CTBEHHO K MaLUMHKe,
He MUCMonb3ys MOACTaBKY. s “NMpOANEHNUS XM3HM™ aKKyMyNSTOpOit
6atapen nonb3yiitech MaWMHKOA [0 NOMHOA ee paspsakM, 3aTeM
npoBeauTe MOMHYI0 3apsaKy. bonee kopoTkast W 6onee AnuTenbHas
3apaaKa CoKpaTuT Xu3Hb Bawemy akkymynstopy. e[lonHoro 3apsga
aKKyMynSTOpHOIA 6atapew, okono 8 4acos, XBaTaeT NpuMepHo Ha 45
MUHYT HenpepbiBHOl pabotbl. *Mepe3apsxaiite 6atapeto 1 pa3 B 6
MeCALeB, Aake e MallMHKa He ucnonb3yetcs. lpumeuanne: He
npoAnesaiite BpeMs 3apsaaku. He 3apsxaite MawuHKy npu
Temnepatype Hxe 0 u Bbiwe 40C. He 3apsxaidTe MaWwwHKY pAaoM ¢
MCTOYHNKAMM TeNNa UM N0/ BO3AEACTBUAEM COHEUHDIX Ny4et.
BHUMAHMWE! Bbl MoxeTe nonb3oBaTbCsi MAWWHKOA M BO BpeMs
npoLecca 3apaki.

MCNONb30BAHME MALIMHKK NPU PABOTE OT CETEBOTO
ADATITEPA

*Korpa akkymynaTtopHas 6atapes CunbHO pa3pskeHa TO BO3MOXHO
MCNONb30BaHME MaWMHKM Npu paboTe OT CeTeBoro agantepa.
*[loacoeanHuTe WTeKep CeTeBOro 6n0Ka NUTaHUS K pasbeMmy Ha
MaLMHKe, MOAOXAUTE 5 MUHYT Nepes TeM, Kak HayaTb UCMONb30BaHMe
npubopa.

PABOTA

lepen OTNPaBKO/ roTOBbIX M3AEAMIA C 3aBOAA M3FOTOBUTENS, PEXYLLME
N1e3BMS MALMHKN OTPErynMpoBaHbl M CMasakbl. *[pu HeobxoanumocTn
BO3bMUTE OfHY W3 CbEMHbIX HACafOK, BCTaBbTe Hanpasnsiolye B
COOTBETCTBYHOLLME Na3bl M aKKYPaTHO 3a/iBMHbTE A0 LienyKa. Bbl Takke
MoxeTe paboTtaTb MawuHKoit u 6e3 Hacaaku. [lepesepute
nepeknioyatens on/off BBepx, utobbl BKAUMTL Npubop. MopHecute
CbeMHYI0 HaCaAKy K ronose, MeAIeHHO NpofBMraiiTe Npubop npoTMs
pocta Bonoc. *[1o OKOHYaHWK paboTbl BbIKMIOYMTE MALMHKY, NepeBeas
nepeknioyatens on/off BHu3,

BAXHO!Tpou3soauTe cMasky Hoxel nepen Kaxaoi CTPUKKOI!
MHCTPYKLMM LNA CTPUXKM BONOC

Mpexpe, YeM CTpUYb BONOCHI: OCMOTPUTE MALIMHKY ANS CTPUXKM W
ybeauTech, YTo Ne3BUA HOXe AOCTATOYHO CMasaHbl. Bknoyute
MaLUMHKY, 4TOObI pacnpeaennTb Macio U yAOCTOBEPUTBCA, YTO Ne3Bus
HOXa CKONb3AT MAZKO. BbiTpUTe NMLWHEe Macno. 310 AOMKHO AenaTbCs
nocne Kaxaoro UCnonb3oBaHus. Mepes CTPUXKOA TiaTenbHO
pacyewnTe BonoCbl. PekoMeHAyeTcs HauyMHaTb CTPUXKKY, Bblbpas
MaKCUMaNbHYI0 AIMHY BONOC, NOCTENEHHO YMEeHbLLUAs HACTPOAKY ANUHBI.
[lns 31010 BOCNONb3YHTECH PETYNSTOPOM BbICOTbI CbEMHOW HACAAKM -
NpOKPYYMBaIiTe perynatop BBEPX WM BHU3. Bbl Takke MoXeTe caenarb
(unnposky Bonoc. [ 31oro nepemeluaire ¢ukcatop GpuaMpoBoOYHOTO
rpe6Hs BneBo.

[ing Hanbonee 3dexTMBHOI CTPUKKM NepemeLuaiite Npubop NpoTus



pocTa BOMOC B PasHblX HanMpaBMeHUsX (BBEpX, BHM3 UAM nonepek).
BHMMAHMWE! Bo u3bexaHue neperpeBa MOTOpa He WCMONb3yiTe
MaLLUMHKY HenpepbiBHO 6onee,YeM 25 MUHYT.

[11.YXO[ 3ANPMBOPOM

Mepen oumctkoit npubopa ybeputech, YyTo NpubOp OTKNKYEH OT
3MeKTPOCETM U MOMHOCTbIO OCTbIA. [L1si ouMCTKM Kopnyca npubopa
nonb3yiTech Cyxod Markoi Tkabto. SAMPELWAETCS norpyxate
Kopnyc npubopa B BOAY MM NOMEWATb ero Moj CTpylo BoZbi!
3ATIPELLAETCA ucnonb3oBaHue npu ouuctke npubopa rpybbix
candetok unu rybok, abpasusHbix nact. Takxe HeponycTumo
MCNONb30BaHMeE NH06bIX XMMUYECKH arpeccuBHbIX BELLECTB.
BHUMAHME! Hukoraa He molite yactv npubopa B NOCYAOMOEYHOI
MalumHe. Bceraa oTcoeHsiiTe npubop OT ceTH nepes YCTKOM.

*UYncTnTe MOTOPHYIO YacTb MATKOW TkaHbio. He MoiiTe MawwHKy Ans
CTPUXKW MOA CTPYel BOAbI W He NOrpyxaidTe B BOAY WAM Apyrue
XNAKOCTU. OUMCTUTE C NOMOLLBHO LLETOUKM ANS YUCTKM NIE3BUS MALLMHKN
1 Hacapkm K Heid. [poTpuTe Kopnyc Cyxoil MArKoiA TkaHbio. sHaHecuTe no
1-2 kanau mMacna W3 KOMNAeKTa MOCTaBKM Ha Ne3BUS MaLIMHKM.
+Ybenutech, 4to NpUGOP M BCe ero AOMONHUTENbHOE 060pynOBaHMe
4uCTOe, Mepen TeM Kak CKNafblBaTb €ro Ha XpaHeHue. sUTobbl He
NOBPEAVTb LUHYP, He HaMaTbIBaliTe ero Ha Kopnyc. *XpaHUTb MALIMHKY
Cnenyet B CyxoM Mecre. «Jle3sus 0653aTebHO AOMKHbI BbITb CMa3aHbl.
BHUMAHWE: [ing obecneyenuns AAUTENbHON M HAZAEKHON paboTbl
MaLLUMHKK, NOCNE KaXKZO CTPYKKH N1e3BMS ClIeayeT PerynsipHO YUCTUTb U
CMa3blBaTb CneLyanbHbiM MacnoM. flocne cMasku MacnoM BKuMTe
MaLKHKY, 4T0Obl Macno paBHOMEPHO pacnpefenunoch Mexay
ne3BUSMM, U NPOBEpPbTe PaBHOMEPHOCTb MX XoAa. Buitpute
BbICTYNMBLLEe MAcn0. He pekoMeHAYeTCst NPUMEHST ANs CMa3ky Macno
ANS BONOC, XMPbl M MaCna, pa3baBneHHble KePOCMHOM MAU ApYrUMM
pacTBOpUTENAMM.

WU3BNEYEHWUE BATAPEN.

«[lepes yTunu3aupeii npubopa HeobxoanMo u3sneyb U3 Hero barapeto.
*[lepen u3BnedeHneM 6atapen HeOBXOAMMO OTKIIIOUMTL NPUBOP OT CETH.
BHUMAHWE! batapes fomkHa yTunuuposaTbcs 6e3onacHo.
XpaHeHue MTpaHCNOpTUPOBKa

Mepen xpaHeHUeM 1 NOBTOPHON IKCMNyaTaLMeit 04UCTUTE M NONHOCTBIO
npocywute Bce 4actu npubopa. XpaHute npubop B Cyxom
BEHTUNMPYEMOM MeCTe BAANM OT HarpeBaTeNbHbIX MpubopoB u
nonagaHus NpsAMbIX CONHEYHbIX Nyueid. Mpu TpaHCNOpTUPOBKe W
XpaHeHUM 3anpellaetcs NoABepratb NpUHOP MeXaHUYeckum
BO3/E/CTBMSM, KOTOpbIe MOTYT MPUBECTW K MOBPEX/AeHnio npubopa
W/MAW HapyWeHWIo LenocTHocTU ynakosku. Heobxoaumo Gepeub
yNakoBKy NpubOopa OT nonaaaHms BOAbI U APYruX KMAKOCTE.

IV. MEPE[ OBPALLEHMEM B CEPBMUC
UEHTP

HencnpasHoctb | BoamoxHast npuumHa YctpaHenue

Mpubop He Het HanpsxxeHus MposepbTe Hanuune

BK/IIOYaeTCs B INEKTPOCETH, HanpsKeHws B IneKTpoCeTH
HeucnpaseH MonkntouTe npubop K

6N0K NUTaHWUS K
po3eTKa, cena

UCNPaBHO/ PO3eTKe,
UCNPaBHOMY 610Ky MUTaHMS,

aKKyMyNSTOpHas 3apATe aKKYMYNATOPHYKO
6arapes 6atapeio
He puratotca 3acrpesatot BONIOCH, OumcTUTe M CMaxbTe
ne3sus HEA0CTaTouHOe NIe3BUS pexyLLero

KONMYECTBO CMa3Ki 6noka
B pexylueM boke




HeucnpasHoctb | BosmoxHas npuymHa YcTpaenue

BbipbiBaer Hepocratouro CMmaxbTe ne3sust
BONIOCHI CMa3aH pexywuii pexyLuero 6noka
6nok

B cnyyae ecnu HeucnpagHocme ycmpaHumes He yoanocs,
06pamumecs 8 aBMopu308aHHbIL CEpaUCHbIT UeHmp.

V.TAPAHTUIHDBIE OBA3ATE/IbCTBA

* CranpaptHasn rapantus B ctpaHax EAJ C (benapycb, Poccus, Apmenus,
KasaxcraH, Kbipriactan), Ykpanre, [py3uu, A3epbaiimxaHe - ABeHaAuaTh
MecALes.

B TeyeHue rapaHTUiHOTO Nepuoaa U3roToBuTeNb 0653yeTcs YCTpaHuTL
MyTeM PeMOHTa, 3aMeHbl ieTaneil Unu 3aMmeHbl BCero u3fenms ntobble 3a-
BO/AiCKve AedeKTbl. [apaHTUA BCTynaeT B Cumy TONIbKO B TOM C1y4ae, eciin
JlaTa NoKynKv NoATBEPX/AEeHa NeYaTbio MarasHa M NoANMChbI0 Npoas-
113 Ha OPUTMHANHOM rapaHTUIHOM TanoHe. HacToswwas rapaHTus npu-
3HAeTCA ML B TOM C1y4ae, eCTN 3N IPUMEHSNO0Ch B COOTBETCTBIM
C PYKOBO/CTBOM M0 IKCMTYaTaLyu, He PeMOHTUPOBANOCh, He pa3bupa-
N0Cb U He 6bIN0 MOBPEX/EHO B pe3ynbTaTe HeNpaBuIbHOrO 0bpaLleHns
C HMM, a Takxke COXPaHeHa NoNHas KOMNAEKTHOCTb u3fenua. [laHHas ra-
PaHTUS He PacnpoCTPaHAETCA Ha ecTeCTBeHHbIN u3HOC U3nenus. Cpok
CyxObl U3AENMS ¥ CPOK AEACTBUS TaPAHTUIHBIX 0693aTeNbCTB HA HEro
MCYMCNFIOTCS CO HA MPOAAKM MM C AaTbl U3FOTOBNEHMS U3AENMS (B CNy-
4ae, eciv A4aTy NPoJaxu ONpeeN Tb HeBOIMOXHO).

[laty 3roToBneHus npubopa MOXHO HailTu B CepuitHoM HoMepe, pacno-
NIOXEHHOM Ha MAEHTU(MKALIMOHHON Haknelike Ha kopnyce u3nenus. Ce-
PHilHbIit HOMep COCTOUT 13 13 3HaKOB. 6-74 1 7-11 3HaKM 0603HavaloT Me-
s, 8- — ro BbINycka ycTpoicTBa.

1 — mecsiu, npoussoactsa (01 — aHBapb, 02 — despanb ... 12 — pekabpb)

2 - rop npomssoactsa (1 —2011r,2 — 2012 ...
3 — cepuifHblii HoMep Mofenn

-2020r)

YCTaHOBAEHHbIA NPOU3BOAKTENEM CPOK CNYXObl NpuGOpa cocTaBnsiet
[IBAAATH YETbIPE MecsiLa o AHs ero NPUoBPETEHNS NPK YCIOBUM, YTO
3KCNAyaTaLus U3Aenus NPOM3BOANTCS B COOTBETCTBIM C AAHHBIM PYKO-
BOZCTBOM 1 MIPUMEHUMBIMU TEXHUYECKMMY CTaHZAPTAMM.

Io BONpocaM rapaHTMiiHOrO 06CNYXKMBaHMS, a TakxKe NP1 06HapyXeH!Um
HeucnpasHocTelt 06paLuaiitech N MecTy npuobpeTeHust AAHHOTO Npy-
6opa.

Mpu6op u ynakogoyHsle Mamepuansi QoMHHs! 6bims ymu-
JIU3UPOBAHbLI C HAUMEHBbLWIUM 8pedoM 0718 OKpymarowell
cpedsi U 8 cOomgemcmeuu ¢ NPaguaaMu N0 ymuau3ayuu
omxodos 8 Bawem pezuoHe.

YC/I0BYS TAPAHTUAHOIO OBC/TYXMBAHMS

[apaHTuitHble o6s3atensctBa B ctpaHax EASC (Benapych, Poccus,
Apmenus, Kazaxcran, Kbiproiscran), Ykpaune, Tpysum, Asepbaiimkare B
TeueHue [BeHaALATM MecALeB CO JHS MPoAaXu ToBapa WM C AaTbl
U3rOTOBNIEHUS U3henust (B Cnyuae, ecnu [JaTy NPOAKM OMpefenuTs
HeBO3MOXHO). [laTy U3roToBneHns Npubopa MOXHO HaiTh B CEPUAHOM
HOMepe, PaCroNOXeHHOM Ha WOEHTUGMKALMOHHOA Hakneilke Ha
kopnyce u3nenus. CepuitHblii HoMep cocTouT U3 13 3HakoB. 6-i u 7-i
3Haku 0603HavaT Mecau, 8- — roa Bbinycka ycrpoiictea. Cpoku
AeACTBUTENbHbI TONbKO MpX COBMIOAEHUM KIMEHTOM YCNOBMIA
rapauTuitHoro o6cnyxusanus. Hacrofqwas rapaHtus He
pacnpoCTpaHAeTCs Ha U3ennsa, ucnosb3yemble B NPOMbILLNIEHHbIX I/I/VI}WI



KOMMePpYeCKMX LiensiX.
TapaHTHs He pacnpoCTPaHAETCA Ha U3AENUA C NOBPEXACHUAMM, BbI3BaH-
HbIMHU:

*HENpaBUNbHOW 3KCnnyaTauueil, HebpexHbiM obpaleHuem,
HenpaBubHbIM MOAKMIOYEHMEM, HeCObNoAeHUeM npunaraemoro
PYKOBOACTBA;

* MEXaHUYECKMMM, TEMNOBbIMU U MHBIMM TOBPEXAEHUAMM, BOSHUKLINMA
M0 NMPUYMHE HeMpaBUIbHON 3KCMTyaTaLyK, HEBPEXHOTO OTHOLEHMA
UM HECYACTHOTO CNyYas;

*HECBOEBPEMEHHOI O4YMCTKOW (UNLTPOB, MbINECOOPHUKOB U APYrUX
yacTeli U akceccyapoB, TpebyIoLLMX NepUOAMIECKOA O4MCTKM 1 3aMeHbI;
*10NafiaHneM BHYTPb MOCTOPOHHMX MPEAMETOB, XUAKOCTEN,
HaCeKOMbIX,TPbI3yHOB U T.A.;

* I0BPEX/EHMEM INEKTPUYECKUX LIHYPOB;

*NOAKMIOYEHNEM B CETb C HANPSKEHNEM, OTIMYHBIM OT YKa3aHHOrO B
npaBMnax KCMNyaTauuu Ha JaHHOE W3LeNnue, UIn C HeCOOTBETCTBUEM
CTaHAAPTHbIM NapaMeTpaM nuTaloLLeit ceTu;

*HeKBANM(MULMPOBAHHLIM PEMOHTOM M [PYrUMM BMELLATENbCTBAMM,
MOBNEKLINMM U3MEHEHUS KOHCTPYKLIMM M3BeNus;

*le/ACTBMSMM HENpeosoNMMOiA CUbl (TIOXaPp, HaBOAHEHHe, MONHHUS U
ap.);

*BO3/1E/CTBMEM BbICOKMX BHELHUX TeMnepaTyp Ha HeTepMOCToiikie
YacTv u3nenus;

*U3MeHEeHWeM, YAaNeHWeM MM Hepa3bopuMBO HameyaTaHHbIM
CEPUAHBIM HOMEPOM.

[apaHTiq He pacnpoCTPaHAETCA Ha Y3/lbl, MEXaHM3Mbl U aKCeccyapel,
UMeloLLMe ecTeCTBEHHbI CPOK M3HOCA (LLETKM AN MblAecocos,
MeTa/IMYecKMe Yaln MyNbTMBApOK M (OPMbl ANS BbiNeKaHMA C
AHTUNPUrapHbIMM MOKPLITUSAMMU, CETKA-HOX ANS COKOBBIKMMANOK, HOXM,
MelLLKV-NbiNec6OPHUKM, CMEHHbIE GUALTPI, LIAMNYHM, KUAKOCTU U T.A.),

a Takxke aKKyMyNSTOPHbIE UCTOYHMKM MUTAHMS M Gatapen nuTaxus. B
COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTauuu nNof AeicTaue
rapaHTMM He MOANaZatoT paboTbl MO NEPUOAMIECKOMY 0BCTYKMBAHMIO
npubopa.

Io Bonpocam rapaHTHiAHOro 06CYXMBAHKS, a Takke Npu 0BHAPYKeHUH
HeMCnpaBHOCTeH 0BpallaiiTec MO MecTy NpuobpeTeHus LaHHOro
npubopa.

WndopMaumio 0 HanMuMu CepBUCHBIX LIEHTPOB B BallleM PeroHe
MOXXHO YTOUHUTD Ha caiite: www.redmond.company/services.
Cnyx6a nopaepku nonb3oBareneii B Poccun: ten. 8-800-200-77-41
(3BoHOK N0 Poccum becnnartHbii).

Cnyx6a nopaepiku nonb3osareneii B Pecny6nuke benapyco: Ten. 8-
820-007-10-211 (3BoHok no Pecny6nuke benapych 6ecnnathblii).
Anpec opraHu3aimm, YNoNHOMOYEHHO! Ha MPUHATHE MpETeH3Mii oT
nokynatenei W nNpou3BOAAWEH PEMOHT M TeXHMYecKoe
obcnykuBanue ToBapa: 195027, P®, r. Caukr-Metepbypr, yn.
IlleneToBckas, .1, 000 «Pa cepsuc». Ten.: 8(812)740-16-28.

Ecnu Bl He nonyumnm TpeGyeMoe KauecTso 06CTyUBaHMS B cepBUCe
(ycTanoBneHHble Tpe6oBaHMAMM 3aKoHa O 3awuTe npas
notpeGuTeneit Cpoku Ha yCTpaHeHHe HeUCNpaBHOCTElH MO rapaHTUM
NpeBbILIEHbI, 0TCYTCTBYIOT 3aNaCHbIe YaCTH, HEKAYECTBEHHO BbINOJHEH
PEMOHT U T. A.), — 06palaiTeCch B rOIOBHOM CEPBUCHDINA LIEHTP No
Tenedony 8-800-200-77-41 unu 3anonHute hopmy Ha ouLMaNbHOM
caiire http://redmond.company/ru/support/rate.php. bnaropaps
06paTHOl (BAI3M Mbl WCMPABUM BO3HMKAMLIME HEAOYETbl, YTOGbI
cepBuC Gbin KauecTBeHHbIM, CBOeBPEMEHHbIM U yA06HbIM. Cnacubo 3a
Ballly NOMOLLb.



ACarequy read the instruction manual before
ushing the appliance. Keep the instruction manual.

Safety measurments and instructions described in this
manual do not cover all possible situations that may occur
during the operation of the device. When working with the
device, the user should be guided by common sense, be
careful and attentive.

SAFETYMEASURMENTS

o Before initial start-up, check that the product
specifications match the mains supply.

o The device is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental abilities, or lack of experience or knowledge, if
they are not controlled or instructed about use of the
device bythe personresponsible for their safety.

« ATTENTION! To recharge the battery, use only the
standard removable adapter that is supplied with the
device.

» The hair clipper should only be powered by the safety
extra-lowvoltage marked on the device.

* The device should only be used with the adapter
supplied with the device.

* Do not leave the appliance switched on unattended.

Children should be supervised to prevent play with the
appliance.

» This appliance is intended for household use only.Use
only for domestic purposes in accordance with the
Instruction manual. The device is not suitable for
industrial use.

» Use the appliance only for the purpose,as described in
this manual. Do not use attachments and cords from
other devices. Do not use accessories that are not
included inthe delivery.

* Do not use the appliance if the cord or plug is
damaged, or if the appliance is damaged or defective.
Passit to the service center.

» If the power cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer,service center or a qualified staff.

« The appliance must be repaired only by an authorized
service center.Do not repair the appliance yourself.

» Do not pull on the cord, twist or wind the cord around
the appliance.

» Do not let the cord hang over the edge of the table or
over hot surfaces.

» Before starting work, check that the blades are
installed correctly.



* Do not drop the appliance. Do not insert foreign
objectsinto the holes and grooves on the device.

* Do not place the unit on any surface during operation,
asthismayresultin personalinjury or property damage.
» Toreduce the risk of injury or electric shock:

-Turn off the device before cleaning.

-Do not store the unit where it can fall into a tub, sink or
drainer.

-Do not use the appliance by taking a bath or shower in
the bathrooms and near the water.

-Do not place the unit in a damp environment, water or
other liquids.

- Do not touch the appliance that fell into the water.
Disconnect the power immediately.

* To reduce the risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance into water or other liquids.If this
happened,D0 NOT touch the hair-clipper,immediately
disconnect it from the mains and contact the Service
Centerfor verification.

* Do not use a unit with damaged heads or one of the
teeth -this canresultininjury.

« Unplug the appliance if it is not in use, and before
cleaning.

» Be extremely careful when children or disabled
persons are near the appliance.

* Donot use outdoors.

ATTENTION: REGULARLY LUBRICATE THE
BLADES.

* Do not use the hair-clipper if the skin is inflamed.

* Donot use for clipping animals.

» The manufacturer reserves the right to make minor
changes to the design of the product without additional
notice that do not fundamentally affect its safety,
performance and functionality.

% WARNING: Do not use this appliance near
TN bathtubs, showers, basins or other vessels

containing water.
Technical specifications

Model RHCG6200
Supply voltage 220-240V
Rated current frequency. 50 Hz
Power consumption 10w
Output parameters of the adapter................ 3V === 600 mA
Battery capacity. 2x600 mA




Netto weight 409g
Dimentions 174 x 42 x 32 mm
Length of the adapter pOWer Cord...........uemeeeesns 1,86 m
Set

Hair clipper 1pc.
Adapter 1pc
Detachable heads (3-15mm, 18-30Mm).....c..ccccevverrsveres 2 pcs.
Oil cup 1pc
Brush for blades 1pc
Stand 1pc
Bag for storage 1pc.
Comb for beard 1pc
Instruction manual 1pc

The manufacturer reserves the right without
additional notice, to make minor changes to the
design of the product, cardinally not affecting its
safety, operability and functionality. The tolerance
of+10% is allowed in the technical specifications.

Item description (sceme | Al , page 3)
1. Cutting block with blades

2. Hair thinning comb lock

3.0n/ off switch

4. Detachable head height regulator

5. Charge indicator

6.Stand

7.Detachable head 3-15 mm
8. Detachable head 18-30 mm
9.Brush for blades

10. Oil cup

11.Adapter

|.BEFORE USE

Carefully remove the product and its accessories from the box. Remove
all packing materials and advertising stickers.
Be sure to save the warning labels (if any) and the serial
number sticker on the body of the device!
After transportation or storage at low temperatures, it is
necessary to maintain the device at room temperature
forat least 2 hours before turning it on.

Wipe the product body with a damp clothand let it dry.

[I.OPERATION

PREPARATION FOR WORK

« Remove the hair-clipper and its set from the packaging. « Before
starting the haircut, turn on the hair-clipper and make sure that it works
without failures, the blades move smoothly.  Before turning on the
device, lunricate the cutting blades with a few drops of the supplied oil.
« If there is an excess of lubricating oil on the blades, remove it with a
drycloth.

CHARGING OF THE BATTERY

« Make sure that “on / off” switch is at the bottom position and that the
operating voltage of the mains adapter matches the mains voltage.
«Install the hair-clipper on the stand, then put the connector of the



adapter to the socket on the stand.Plug the adapterintoa power outlet,
and the red indicator will light up. « You can charge the battery by
connecting the plug of the adapter directly to the hair-clipper without
using the stand. » To “extend the life” of the battery,use the device until it
is completely discharged, then fully charge. Shorter and longer charges
will shorten the life of your battery. s Afull charge of the battery,about 8
hours, lasts about 45 minutes of continuous operation. « Recharge the
battery every 6 months, even if the hair-clipper is not in use. Note: Do
not extend the charging time. Do not charge the device at temperatures
below 0 and above 40C.Do not charge the device near sources of heat or
in direct sunlight. ATTENTION! You can use the hair-clipper during
the charging process.

HAIR-CLIPPER OPERATION WHILE CHARGING WITH THE
ADAPTER. « When the batteryis discharged, it is possible to use the
device during operation with the adapter. « Connect the plug of the
adapter to the connector in the hair-clipper, wait for 5 minutes before
using the device.

OPERATION. The cutting blades are adjusted and lubricated before
the supply. * Take one of the detachable heads if needed, insert the
guides into the corresponding slots and gently push them in until they
click.You can also use the hair-clipper without a head. s Slide the on / off
switch up to turn on the unit. Bring the hair-clipper to the head, slowly
move it against hair growth. » When finished, turn off the hair-clipper by
moving on/ off switch down.

IMPORTANT! Lubricate the blades before each haircut!

HAIR CUT INSTRUCTIONS. Before cutting hair: inspect the hair-
clipper and make sure that the blades are lubricated. Turn on the device
to distribute the oil and make sure the blades slide smoothly. Wipe off
excess oil. This should be done after each use. Comb the hair thoroughly
before cutting. It is recommended to start the haircut by choosing the
maximum hair length,gradually reducing the length setting.

Todo this,use the height regulator - scroll the regulator up or down. You
canalso do hair thinning.To do this,move the hair thinning comb lock to
the left.

For the most effective haircut, move the appliance against hair growth
in different directions (up, down or across). ATTENTION! To avoid
overheating of the motor, do not use the device continuously for more
than 25 minutes.

[I1. TRASPORTATION, CLEANING AND
STORAGE

Transportation of the device is necessary by any kind of covered
transport with the application of cargo securing rules ensuring
preservation of the presentation of the product and / or packaging and
its further safe operation. DO NOT expose the device to shock loads
during handling operations. CLEANING. ATTENTION! Never wash
parts of the appliance in the dishwasher. Do not use chemicals or
abrasives. Always unplug the appliance before cleaning.

* The clipper should be cleaned and lubricated after each use.

« Clean the body with a soft cloth.Do not wash the hair clipper under the
stream of water and do not immerse in water or other liquids.

« Use a brush to clean the unit and the attachments. Apply 1-2 drops of
lubricating oil to the unit's blades.

« Ensure that the appliance and all its accessories are clean before
storingit.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that
presume the preservation of the presentation of the product and its
further safe operation. To avoid damaging the cord of the adapter, do
notwind it on the body.



IV.BEFORE APPLYING TO THE
SERVICE CENTER

Failure

Possible reason

Failure correction

The hair clipper
doesn't switch on

There is no voltage in
the mains, the adapter,
or power socket are
broken, the battery

is discharged

Check for the presence
of electrical voltage.
Connect the device to
a working socket,

a working adapter or
charge the battery

Cutting block
with blades

Hair stuck, insufficient;
Lubrication in the

Clean and lubricate the
cutting block

doesn't move cutting block

Hairis tornout | The cutting block Lubricate the
isn't lubricated cutting block
enough

o If the problem persists, contact authorized service center.

V.WARRANTY TERMS

*Standard warranty period in the European Union - twenty four months.

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence.

Without having a warranty card or when it is not properly filled in, the
quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed.
The warranty card should be presented at any address to the service
center during the whole warranty period. The product is accepted for
service in a complete set only. The warranty period is calculated from
the moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the
date of purchase of the product (cash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct
operation, which does not go beyond personal domestic needs, in
accordance with the requirements of the operating instructions for the
product, the absence of mechanical damages and the consequences of
careless handling of the product. The product is accepted for warranty
service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and
construction defects, identified during the warranty period. During this
period defective parts, except consumables, are subject to free
replacement in the warranty service center.

Service lifetime and warranty period are calculated from the date of
sale or from production date (in case if it is impossible to determine the
date of sale).

The date of production of the device can be found in the serial number,
located on the identification sticker on the body of the device. The serial
number consists of 13 signs. The 6th and 7th signs indicate the month,
the 8th one -the year of the production.

1 —month of production (01 —January, 02 - February ... 12 — December)
2 — year of production (1 — 2011 year., 2 — 2012 year....0 — 2020 year.)
3 —model serial number

The manufacturer's service lifetime is twenty-four months from the
date of purchase, provided that product exploitation is in accordance
with this manual and applicable technical standards.
For warranty service please contact the store where you bought the
item.

The appliance and packing materials must be disposed with
the least harm to the environment and in accordance with the
rules for waste disposal in your area.



WARRANTY TERMS

This program bears warranty for twenty four months in the European
Union from the date of sale of the goods or from the date of
manufacture of the product (in case it is impossible to determine the
date of sale).

The date of production of the device can be found in the serial number
located onthe identification sticker on the body of the device.

The serial number consists of 13 signs. The 6th and 7th signs indicate
the month,the 8th one - the year of the production.

The terms are valid only if the customer follows the warranty service
conditions.

This warranty does not apply to products used for industrial and / or
commercial purposes. When purchasing, make sure that the seller
correctly filled in the warranty card, indicated the serial number of the
device, the date of sale, put a stamp and signature. Check the product,
set, technical condition, read the terms of the warranty and put your
signature. It's forbidden to make changes, erase or rewrite the data
specified in the warranty card.

The guarantee does not cover the product with the damage caused
by:

simproper use, careless handling,incorrect connection,non-compliance
with the supplier manual;

emechanical, thermal and other damage caused by improper use,
neglect oraccident;

suntimely cleaning of filters, dust collectors and other parts and
accessories requiring periodic cleaning and replacement;

«ingestion of foreign objects, liquids, insects,rodents, etc.;

« damage to electrical cords;

« connecting to a network with a voltage different from that specified in
the manual for this product, or with non-compliance with the standard
parameters of the mains;

« unskilled repair and other interventions that entailed changes in the
design of the product;

« actions of force majeure (fire, flood, lightning, etc.);

« the effect of high external temperatures on non-heat-resistant parts of
the product;

The guarantee does not apply to components, mechanisms and
accessories that have a natural wear term (brushes for vacuum cleaners,
metal bowls of multicookers and baking dishes with non-stick coatings,
mesh-knife for juicers, knives, dust bags, replaceable filters, shampoos,
liquids, etc.etc.),as well as rechargeable power supplies and batteries.

In accordance with the instruction manual, periodic maintenance of the
device is not covered by the warranty.

For warranty service, please contact the store where you bought this
item.

You can check the availability of service centers in your area at:
www.redmond.company/services.



A [leped noyamkom BUKOPUCMAHHSA YBAXHO
npoyumadiime [HCMpyKuir 3 exkcnayamauii i
36epexime ii sk 008i0HUK. [IpasunsHe
BUKOPUCMAHHS npunady 3Ha4Ho NpooosHuUms
mepMiH Lio2o cyxbu.

3axopu Gesneku Ta iHCTPYKLii, WO MiCTATbCA B LbOMY
noci6HUKy, He 0XONIOKTb BCi MOXMBI CUTYaLi, SKi MOXYTb
BMHMKHYTH B npoueci ekcnayatauii npunaay. MNig vac
BMKOPUCTAHHS NPUCTPOI0 KOPUCTYBAY MOBUHEH KepyBaTHCs
3,0pOBUM [NTy3A0M, 6yTH 06epeHUM | YBAKHUM.

3AXOOM BE3MEKNK

* YBaXHO NpouMTaliTe L0 IHCTPYKLLIIO Nepeq ekcnaya-
Tali€to npunagy wob YHUKHYTU NOAOMOK Mif Yac BUKO-
puCTaHHA. HenpasunbHe BUKOPUCTaHHS MOXe Npu3Bec-
TV 0 NONOMKM BMPODY, 3aBAaTH MaTepianbHOro 36MTKy
a0 3anopisTH WKOAY 300POB 't KOPUCTYBAYa.

» [lepep nepwmM yBIMKHEHHSIM MepeBipTe, uu BiANOB-
iL,aloTb TeXHiYHi XxapakTepucTuku Bupoby napameTpam
enekTpoMepexi.

» [lpunap He Npu3HayeHuit 419 BUKOPUCTaHHS 0cobamm
(BKKOYAKYN AiTEN) 31 SHUKEHUMM (i3UYHUMMU, Yy TTEBU-
MW ab0 po3yMOBMMM 34iBHOCTAMM YM 3a BIACYTHOCTI Y
HWX LOCBIfY a60 3HaHb, AKLLLO BOHU He nepebyBatoTb Nig
KOHTPONEM abo He NPOIHCTPYKTOBAHi MPO BMKOPHCTaH-
HA npunagy 0coboto, BiANOBiAANbHOI 3 iXHI0 Be3neky.

* He 3anuwaitte yBimMKHeHuil npunap 6e3 Harnagy. [litn
MOBWHHI BT Mif, KOHTPONEM 1S HELOMYLIEHHS TPU 3
npunaaoM.

o [punag npu3HayeHuii TiNbkK ANS LOMALIHBOTO BUKO-
PUCTaHHS. BUKOpUCTOBYBATH TiNbKK 3 NOBYTOBOK METOI0
BiANOBiIAHO A0 Liei HactaHoBm 3 ekcnnyartauii. Mpunapg,
He NpU3HaYeHuit AN5 NPOMMCIOBONO 3aCTOCYBAHHS.

* BukopucToByiiTe Npunag Tinbku 3a HOro NpsIMUAM npu-
3HaueHHSM, IK OMMCAHO B Liii HAcTaHOBI. He BUkopucTo-
BYJATe HACAAKM Ta WHYPY Bif, iHLMX NPUCTPOIB. He BMKO-
PUCTOBYITE NpUNapas, WO He BXOAMTb A0 KOMMNEKTY
MOCTaYaHHs.

» YBATA! [ing uineii nepesapsaku 6atapei BUKOpUCTO-
BYITE TiNbKM LUTATHWIA 3HIMHUIA BNIOK XWBNEHHS, SKUiA
BMKOPUCTOBYETHCS NPUNALOM.

o MaLwmHKa AN CTPUKKM BOAOCCA NOBMHHA XapyyBaTh-
S TiNbKM BE3MeYHUM HaHU3bKOK HaNpyrot, MapkoBa-
HWX Ha npunagi.

o Mpunag cnif BUKOPUCTOBYBATH TilbKM 3 BNIOKOM XMB-
NIEHHS, L0 NOCTABNAETLCS 3 NPUNALAOM.

* He BuKopucTOBYWMTE Npunag, AKILO MOLKOLKEHMI
LWHyp abo LwTencenbHa BUKA, a TaKOX AKLLO MOLIKOKe-
HWI1 abo HecnpaBHWIA caMm npunag. BigHecitb Horo o
CEpBiCHOTO LIEHTPY.



o Y pa3i NOWKOMKEHHI LWHYPA XMBNEHHS HOTO 3aMiHY,
W06 YHUKHYTU Hebe3neku, NOBUHHI NPOBOAUTM BMTO-
TOB/IOBAY, CepBiCcHa C1yxba abo nogibHui keanidiko-
BaHMIi nepcoHan.

o PeMOHT npunagy Ma€ 3AiiCHIOBATUCA TifIbKK B aBTOPU-
30BaHOMY CepBiCHOMY LieHTPi. He peMoHTyitTe npunag,
CaMoCTiiHO.

o He TAMHITb 3a WHYP, He KPYTiTb i He 0BKpyuYyiiTe npunas
MEPEXHUM LUHYPOM.

* He fionyckaitTe 3BMCaHHS €1eKTPUYHOTO LWHYPA 3 Kpaio
1oy abo Haf, rapsYUMU NOBEPXHSAMM.

o [lepep noyatkoM poboTM nepesipTe NMPaBUNbHICTb
YCTaHOBNEHHS NIE3.

» He BnyckaitTe npunag 3 pyk. He BCTaBnsiATe CTOPOHHI
npeAMeTH B OTBOPY i Na3n Ha npunapi. He ponyckarite
MOTPANNSHHS B OTBOPW HA KOPMYCi BUPODY CTOPOHHIX
npeameTiB Ta OYAb-AKMX PiKH.

o He knagitb npunag Ha 6yap-9Ky NOBEPXHIO MifA vac
jioro pobotu, 60 Le Moxe npu3BecTM A0 TPaBMM abo
3aB/laTv MaTepianbHOro 36UTKY.

* 3 METOW 3HWXKEHHS pu3uKy TpasMu abo ymapy
CTpyMOM:

-BigmukaiTe npunag nepes OUMILEHHSM.

- He 36epiraiite i He knagiTb npunag, y Micusx, ae BiH
MOXe BNaCTHy BaHHY, PakoBMHY a00 3/1MB.

- He BuKopucToBy#Te npunag, npuitMaoun BaHHy abo
[DyLU,y BaHHUX KiMHaTax Ta bins Boau.

-He nomiwaiite npunap y Bonore cepenosuie, Bogy abo
iHLLI pignHU.

- He Topkaiitecs npunagy, sSkuit nOTpanuB y BOAY.
HeraliHo BiAiMKHITb NPUNaf Bif enekTpoMepexi.

o LLlo6 YHUKHYTM ypaXeHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM i
3aropsHHA, He 3aHypioiTe npunag y Boay abo iHwi
pignhn. fAkwo ue cranocs, HE BEPITbCH 3a supi6,
HeramHo BiAiMKHITb WOTO Bif enekTpomepexi i
3BEePHITbCS 10 CEPBICHOTO LIEHTPY /NS NepeBipKM.

» He kopucTyitTecb MawWwWHKOK 3 MOWKOMKEHUMM
rpebeHsiMu abo 0fHMM i3 3y6LLIB - Lie MOXe Npu3BECTH
L0 TpaBMM.

% YBATA! He BukopuctoyBatv npunag nobnausy
U N 8oy y BaHHMX KiMHaTax, AyLLOBKX, 6aceiiHax i T.4.



TexHiuni xapaKkTepucTHKu

Mopenb RHC-6200
MotyxHictb 10Bt
Hanpyra 220-2408,50Ty
BuxigHi napameTpu agantepa 3MiHHOTO
CTpyMy. 3B === 600MA
EMHICTb akymynsTopis 2x600 MAY
Bara HeTT0 409 r
[aBAPUTHI POIMIPU .cevvvreevrrevrresensrssessssenens 174 x 42 x 32mm
[loBxuHa enekTpoLHypa 1,86 M
Komnnexrauis

MalwmHKa ang CTpuxKmM Bonocca 1wr

AnanTep 3MiHHoro cTpymMy
3HiMHi Hacapku (3-15, 18-30Mm)....
Mactuno

LLliToyka ANns YMLLEHHS Twr
MincTaBka 1uwr
Miweyok ans 36epiraHs Twr
[pebieub ang 6opoam 1wr
HacrahoBa 3 ekcnnyarauii 1wr

BupobHuk Mae npago Ha BHECEHHS 3MiH 00
ousaliHy, KomMnaekmauii, a maxkox 00 mexHiYHuUxX
Xapakmepucmuk eupoby nid 4yac 800CKOHANEHHS
€80€i NPodyKUii 6e3 000amK0o8020 N0BIOOMAEHHS

npo yi 3MiHU. ¥ mexHi4HUX Xapakmepucmukax
donyckaemebcs noxubka 10%.
bynosa npunapy (cxema | Al , cop. 3)
1.6nok cTpuxkm 3 nesamu
2.0ikcatop GruAMPOBOYHOTO rpebeHs
3.Nepekntoyatens on / off (k. / Bukn.)
4.PerynqTop BUCOTY 3HIMHOIO HacaaKu
5.IHpikaTop 3apsgy
6.Mipcraska
7.3HiMHa Hacaaka Ha 3-15MMm
8.3HiMHa Hacapka Ha 18-30mMm
9.1lliTouKa AN YMLLEHHS
10.Macno
11.Anantep 3MiHHOro CTpyMy
12. bnok xmBneHHs

|.MEPEA MOYATKOM BUKOPUCTAHHA

AkypaTHo AicTaHbTe BMPI6 i HOTO KOMMAEKTYHOU 3 KOPOBKM.
BupaniTb yci nakyBanbHi MaTepiany 1a peknamHi Haknenku.

A 060843K080 36epeximb Ha Micyi 3acmepexHi Hakneliku,

Hakneliku-noKaxYuku (3a HaseHocmi) i mabauyky 3
cepiliHum Homepom 8upoby Ha Lio2o kopnyci!

icns mpaHcnopmysaHHs abo 36epicaHHs 3a HU3bKUX
memnepamyp HeobxiOHO sumpumamu npunad 3a
KiMHamHoi memnepamypu He MeHuwe Hix 2 200UHU neped



YBIMKHEHHSM.

Kopnyc npunagy npotpitb BONIOTOH0 TKAHMHOIO, PETeNbHO MPOCYLUiTLYCi
€N1EMEHTU NPUNaay Nepes yBIMKHEHHSIM B ENEKTDOMEPEXY.

[.EKCONYATALLIA NPUNALY

MNIArOTOBKALO POBOTH

* BuiiMiTb MalLMHKY | BUPOBM, LLLO BXOAATD IO KOMMAEKTY, 3 YNaKoBKY. ¢
Tepes NOYATKOM CTPUKKY BBIMKHITb MALLIMHKY | NepeKoHaiiTecs, Lo Bo-
Ha npaLitoe 6e3 360iB, Xif S1e3 NNaBHHUiA. * Mepes BKIIYEHHAM MaLINMHKA
INIA CTPVXKM 3MACTITb Pidkyyi N1e3a KinbkoMa KpannsiMm Macna, Lo BXO-
[ZUTb B KOMMNIEKT MOCTABKY. * KLU0 Ha Ne3aX € HAAMMLLOK MAcTUNa, BU-
[ANiTh A0T0 33 L0NOMOTOH) CYXO0i TKAHMHM.
3APAOKAAKYMYNATOPHOT BATAPET

« [epekoHaiiTecs, wo nepemukay «On / off» 3HaxosuTbCs BHU3Y,a pobo-
4a Hanpyra MepexeBoro afanTepa BiAnoBifae Hanpy3i Mepexi. « Bcra-
HOBITb Ha MIACTaBKY MAWMHKY ANS CTPWXKM, MEpL HiX MiAKMo4aTh
po3'eM afantepa 3MiHHOTO CTpYMy A0 THi3AA Ha MiACTaBLi. YBIMKHITh
6NOK XMBNEHHS B PO3ETKY, NPM LibOMY 3arOPUTLCA YEPBOHMI iHAMKATOP.
* 3apagKy akyMynaTopHoi batapei MoxHa pobuTH, NiAKNKUMBLLM LTe-
Kkep ajantepa 6e3nocepefHbO [0 MaWMWHKM, HE BMKOPUCTOBYIOUM
niacTaBky. « 105 "npofoBKeHHs XuUTTA" akymynsaTopa 6atapei kopucryi-
TeCs MalMHKOK 0 NOBHOI ii po3psaKM, NOTIM NPOBEAITb NOBHY 3apAAKY.
binbL kopoTka i 6inblu TpUBaNa 3apsiaka CKOPOTUTL XMTTA Bawwomy aky-
MynsTopa. « [oBHOro 3apsazy akyMynsTopHoi 6atapei, 6a13bko 8 roguH,
BMCTaYae Npubau3HO Ha 45 xBunuH 6e3nepepsHoi pobotu. ¢ Mepesa-
psfkaitTe 6atapeto 1 pa3 B 6 MicALIB, HaBiTb AKLLO MaLLMHKA HE BUKO-
puctoByeTbes. MpumiTka: Uu He npogioBxXyeTe yac 3apaaku. He 3apsaa-
aiTe MawwmHKy npu Temnepartypi Hikye 0 i suwe 40C. He 3apsapxaiite
MalLMHKY NOPYY 3 [pkepenamu Tenna abo nif BIMBOM COHAYHMX MPO-
MeHiB. YBATA! Bu MoxeTe KOPUCTYBaTMCS MALLMHKOIO i Nif Yac npoLecy
3apsSaKu.

BUKOPUCTAHHA MALIUHKW NPW POBOTI BIA ALANTEPA
3MIHHOTO CTPYMY

« Konu akymynstopHa 6atapes cunbHO poO3psaXeHa TO MOXnuBe
BUKOPUCTAHHA MAWWHKM Npu pobOTi Bif MepexHoro apjantepa.
MiokntoyiTh Wrekep agantepa 3MiHHOTO CTPYMY 0 PO3'€MY Ha MALLMHL,
noyekaite 5 XBUNMH Nepes TUM, K N0YaTH BUKOPUCTAHHS npunagy.
POBOTA

Mepen BianpaBkok rotoBux BUpODIB i3 3aBoay BMPOGHMKa, Ne3a
MaLUMHKY BiAPEryNboBaHi i 3maLueHi. « [pu HeobXiAHOCTi Bi3bMiTb 0AHY 3
3HIMHUMX Hacafok, BCTaBTe HanpasAsiodi A0 BiAMOBIAHMX nasu i
aKypaTHO 3aCyHbTe [0 KnauaHHs. Bu Takox MoxeTe npauiosat
MaLWwmHKoto i 6e3 Hacaaku. « MepeBeaiTb nepemukay on / off Bropy, wob
BKMIOYMTU Npunag. NigHeCiTb 3HIMHY Hacagky AO roNOBM, NOBINbHO
npocyBaiiTe NPUNAA NPoTM PocTy Bonoccs. ¢ Micns 3akiHueHHs poboTn
BMMKHITb MaLUMHKY, NepeBiBLLK nepemukay on / off BHU3.

BAX/BO! MpoBoabTe MacTUNO HOXIB NEPes KOXHOI0 CTPUXKKOI0!
IHCTPYKLLITANA CTPUXKM BONOCCH

Mepu, HiX CTPUTTM BONOCCA: OFNSHBTE MAWMHKY ANA CTPUXKH i
nepekoHalitecs, Wo ne3a HOXIB A0CUTb 3Ma3aHi. YBIMKHITb MalLMHKY,
106 PO3NOAINNTU MACNO | YNEBHUTUCA, LLO N33 HOXA KOB3AKITb IMALKO.
BupiTb 3aiiBe Macno. Lle noBMHHO pobuTUCA MicnS KOXHOrO
BMKOPUCTAHHS. Tlepes CTPUXKKOK peTenbHO po3yeliTb BOAOCCS.
PeKOMeH,ElyETbCﬂ NOYMHATH CTPUXKKY, BMﬁpaBLIJVI MaKCUManbHY AOBXUHY
BO/IOCCS, NOCTYNOBO 3MEHILYIYM HANAWTYBaHHA LOBKMHM. [ns LbOrO
CKOpUCTalTeCs PerynsTopoM BUCOT 3HIMHOI0 HaCafiKK - NPOKpPY4MBaiiTe
perynqtop Bropy abo BHu3. Bu Takox MoxeTe 3pobuti (uaMpoBKy
Bonoccs.[ins Lboro pyxaiite dikcatop dunmpoBoyHoro rpebes BAiBo.
[Ing Haibinbl edekTMBHOI CTPUXKM NEpecyHbTe WML NPOTH pocTy
BO/OCCA B Pi3HMX HAanpsiMkax (Bropy, Buu3 abo nonepek). YBATA! LLo6
YHUKHYTW neperpiBy MOTOpa He BMKOPUCTOBYHTE MaWMHKY
6e3nepepBHO BinbLu, Hi 25 XBUAUH.



[1.00TNAL 3ANPUNALOM

Mepen ouLLEHHSIM NpUNay NepekoHaiTecs, Wo BiH BIAKNIOYEHH Bi
Mepexi Ta NOBHICTI0 0X0N0B.Kopnyc npoTpiTh BONOrOK TKaHMHOK.
*YuCTbTE MOTOPHY YaCTUHY M'SKOI0 TKaHMHOK. He MuiiTe MalmMHKY ANS
CTPUXKM Nifi, CTPYMEHEM BOAM i He 3aHypioiiTe y BOAY ab0 iHwWi pianHy.
OumCTbTe 33 4ONOMOTOH0 LLTOYKY ANS YMLLEHHS Ne3a MaLUMHKM | Hacaz-
Ki 80 HeT.MpoTpiTb KOPNYC CyXO00 M'AKOK TKAHWHOIO.

*HaHeciTb no 1-2 kpanni nobyToBOro MacTUNa Ha 1e3a MaLMHKM.
«[lepeKoHaiiTech, Wo npunag i Bce HOro A0AaTKOBE 06NAAHAHHS YMCTI,
nepLu HiX CKNaaaTy ioro Ha 36epiraHHs.

« L1106 He nowWKOANTY LIHYP aanTepa, He HaMOTYATe HOro Ha KopyC.
+36epiraTi MalMHKy Cig Yy cyxoMy Micui. +Jle3a 060B'S3K0BO MOBUHHI
6yTv 3maLei. Y BATA: [1ns 3abe3neyenHs TpuBanoi Ta HapinHoi pobotu
MaLLMHKM, NICNS KOXHOT CTPUKKM N1e3a CI1i PEryNAPHO YACTUTH | 3MalLLy-
BaTW CneLianbHAM MacTunoM. Micns 3MallyBaHHS MacTUNOM YBIMKHITb
MALUMHKY, L0 MAcTUNO PIBHOMIPHO PO3NOAINMAOCA MiX 1e3aMu, i nepe-
BipTe piBHOMIpHICTb ix xoay. BuTpith MacTuno, wo sucrynuno. He peo-
MEHAYETbCS 3aCTOCOBYBATY A/151 3MALLYBAHHS! ONit0 A5 BONIOCCS, KMPH Ta
MacTuna, po3BeseHi racom abo iHWMMU PO3HMHHUKAMM.

BUAMAHHS BATAPEI.

« Mepen yTuniauieio npunagy HeobXiAHO BUAHATM 3 HbOro 6aTapeto.

« Mepes BuiiMaHHaM baTapei HeobXiAHO BiAiMKHYTW mpunaz Big me-
pexi.

TpaHcnopTyBaHHsA Ta 36epiraHHs

TpaHcnoprysat npunag, HeobxiaHo ByAb-AKUM BUAOM KPUTOTO TPaHC-
NOpTY i3 3aCTOCYBaHHAM NPaBUA 3aKPiNNEHHs BaHTaXiB, Lo 3abe3nevy-
10Tb 36epexeHHsi TOBAPHOTO BMAY BUPObY Ta/abo ynakysaHHs i ioro noa-
anbluy 6e3neyny ekcnnyaradio. SAbOPOHAETbCA Hapaxatv npunan
Ha yapHi HaBaHTAXEHHS M/l YaC BaHTaKHO-PO3BAHTaXYBAbHUX POBIT.

Mpunap HeobxigHO 36epiraTi B 3aKpUTOMY NPUMiLLEHH, B YMOBaX, L0
nepenbavatotb 36epexeHHs ToBapHOTro BUMSAY BUPOGY Ta iforo nop-
anbluy 6e3neyHy ekcnnyatauito. lMepekoHaiTecs, Wo npunag i Bci ioro
aKcecyapu NOBHICTIO BUCYLLEHI, NepLU HiX CKNafaTv Horo Ha 36epiraHHs.
aKCecyapu NOBHICTHO BUCYLLIEHI, NepLU Hix CKNafaTy ioro Ha 36epiraxHs.

IV.NEPE[ 3BEPHEHHAM 10 CEPBICHOTO

LEHTPY

HecnpasHictb

MoxnmBa npuumHa

YcyHeHHs

Mpuctpiii He
BK/IOYAETbCS

Hemae Hanpyrv B
enekTpoMepexi,
HecnpasHuil 6ok
XUBAEHHS, PO3eTKa,

[epeipTe HasBHiCTb
Hanpyru B enekTpoMepexi|
NiaknouiTb npunag 1o
CNpaBHOi PO3eTKM,
CcnpasHoro 6noky

nesa

HeZl0CTaTHE KinbKicTb
MaCTUNaB pixy4yoMy
Gnoui

Cena AKyMYATOpHA | xapuyeanKs, 3apaaiTh
Barapen aKyMynaTopHy baTapeto
He pyxatotbcst 3acTpstoTb BONOCCH, OuucTitb i 3MacTiTh

ne3a pixy4oro 6noky

BVIDVI Ba€ BO/IOCCA

HenocTatHbo 3Masanuit
pixyunii 6nok

3MacTiTb Ne3a pixy4oro
6noky

o Y pasi akujo npobnemy He 8upilieHo, 38epHimscs
8 asmopu308aHuli cepsicHull yeHmp.



V.TAPAHTIHI 3060B'A3AHHS

*(raHaapTHa rapaHTis ABaHaALATb MiCSLIB.

TpoTsrom rapaHTiHOro Nepioay BUroToBNKBaY 3060B43YETbCS YCYHYTH
LUNSIXOM PEMOHTY, 3aMiHK AeTaneit abo 3aMiHu ycboro BUpoBy byab-siki
3aBOACbKI AecekTu. [apaHTis Habupae cuav Tinbku B TOMY BUNAAKY, K-
L0 AaTa MOKYMKY NiATBEP/KEHA NEYaTKOK MarasuHy i MiANMCoM npo-
[NaBLS Ha OPUTiHANbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi. [licHO0 rapaHTis Bu3-
HaETbCS

NMWe B TOMY BMMAZKY, AKWO BMPi6 3acTOCOBYBABCA BiAMOBIAHO A0
iHCTPYKLi 3 ekcnnyaTauii, He peMoHTyBaBCs, He po36upascs i He byB no-
LLIKO,EL)KeHI/Iﬁ B pesyanaTi HENpaBU/IbHOIO NOBOMXKEHHA 3 HUM, @ TaKOX
3bepexeHa NoBHA KOMNAEKTHiCTb BUPOGY. [laHa rapauTis He nowwpto-
€TbCA Ha NPUPOAHHIA 3HOC BUPODY. TepMiH cyx6v BUpoBY i TepMiH Aji ra-
PaHTiiHKX 3060B3aHb Ha HbOTO 0BUMCIOKTLCA 3 AHA NPOAAXKY abo 3 Aa-
U BUTOTOBNEHHS BUPOGY (y BUNazKY, AKLLO AaTy IPOAAXKY BUSHAUUTM He-
MOX/1BO). [laTy BUTOTOBNIEHHS NPUNAAY MOXHA 3HAITH B CEPiltHOMY HO-
Mepi, PO3TaL0BaHOMY Ha ifeHTU(iKaLilHil HakneiiLi Ha kopnyci BUpo-
6y. CepiitHuit HoMep Cknaaa€eTbes 3 13 3HaKiB. 6-14 i 7-i 3HaKW NO3Haya-
10Tb MiCSiLib, 8- — pik BUNYCKY NPUCTPOLO.

1 — micaup BupobHMuTBa (01 — CiveHb, 02 — ntoTwid ... 12 — rpyaeHb)
2 — pik Bupo6ruurea (1 — 2011 p, 2 — 2012 p...0 — 2020 p)
3 — cepiiHuit Homep Mozeni

BcTaHoBneHwit BUpobHUKOM TepMiH Cnyx6y npunazy cknafae ABAALATL
4OTUPK MiCALL 3i AHS HOro NPUAGAHHS NPU YMOBM, LLLO eKCNyaTaLif BU-
pobu BMPOBASETLCS BIAMOBIAHO A0 LbOrO KEPIBHULTBOM i 3aCTOCOBHMX
TeXHi4YHUX CTaHapTaMu.
3 nUTaHb rapaHTiHOro 06CYroBYBaHHS 3BepTaiiTech 3a MicLeM
npuabaHHS Lboro npunagy.
Enekmponpunad ma nakyeansHi Mamepianu
Marome 6ymu ymusnizo8aHi 3 HaliMeHWor wkodow 0115
0oekinas | 8i0nogioHo 00 npasunam 3 ymunizauii
8ioxodis y Bawomy pezioHi.

YMOBM TAPAHTIHOTO OBC/TYTOBYBAHHS

[apaHTiiHi 3060B'93aHHS - ABAHAALATL MICALIB 3 AHS NPOAAXKY TOBapY
ab0 3 1aTv BUrOTOBNEHHS BUPODY (B pasi, KL AaTy NPOAAXKY BUSHAUUTH
HeMoXn1BO). [1aTy BUTOTOBNEHHS NPUNaZY MOXHA 3HAUTU B CepiiiHoMy
HOMEpi, PO3TalOBaHOMY Ha ifeHTU(iKaLiAHOI HaknewLi Ha kopnyci
Bupoby. CepiiiHuii HoMep cknagaetbes 3 13 3HakiB. 6-1 i 7-it 3Haku
NO3HAYaKTh MiCALlb, 8-i4 - pik BUNYCKY NPUCTPOI0. TepMiHM AifiCHi TinbKy
Npu AOTPUMAHHI KNIEHTOM YMOB rapaHTiitHoro 0bcayrosysaHHs. Lis
rapaHTis He MOWMPIETLCS Ha BMPOOH, WO BUKOPUCTOBYHTHCS B
NpOMMCNIOBHX i /ab0 KOMepLIiHUX LinsX.

Mip yac npopaxy npocTexe, Wo6 npoaaseLb NPaBUIbHO 3aNOBHUB
rapaHTiiiHuii TanoH, BKa3as CepiiiHuii HoMep anapata, ZaTy Npoaaxy,
NOCTaBMB MeYaTky, a TakoX MiAnuc npoaasus. lepesipte Bupiob,
KOMMNEKTHICTb, TEXHIYHMIA CTaH, 03HAIOMTeCs 3 yMOBaMM rapaHTii Ta
nocrasTe CBiii nignuc. He [03BONSETbCS BHOCUTH 3MiHM, CTUPATU abo
nepenucyBaTy AaHi,3a3HaueHi B rapaHTiRHOMY TanoHi.



[apaHTia He NMOWMPIOETbCA HAa BUPOOM 3 YWKOAKEHHAMM,
BUK/IMKAHUMM:

* HenpaBuIbHOI eKcnnyaTauieto, HefbanuM KOPUCTYBAHHAM,
HenpasuAbHUM NiAKNOYEHHAM, HRLOTPUMAHHSM A0AAHOT iHCTPYKLUIT;

o MeXaHIYHUMM, TENNOBUMM | THIIMMM YLLIKOMKEHHSMM, O BUHUKAMN
YHACNiZOK HenpaBuAbHOI ekcrnyaraLii, Hebanoro KOpUCTyBaHHs abo
HeLwacHoro BUNaaKy;

* HECBOEYACHUM YMILEHHAM (iNbTPiB, NMN036iPHUKIB i IHWMX YaCTUH i
aKcecyapiB, LU0 BUMAraloTb NepioAN4YHOrO YMLLEHHS i 3aMiHK;

* 110NaAaHHAM BCEPEAMHY CTOPOHHIX NPeaMeTiB, PifinH, KOMaXx, FpU3yHiB
iTak pani;

* YWKO/KEHHAM enekTpUyHUX Kabenis;

* NIAKNIOYEHHAM B MEPEXY 3 HANPYTOH0, LU0 BiAPi3HAETLCS Bifl BKa3aHOI B
npasunax ekcnayatauii 40 UbOro npunagy, abo 3 HeBiANOBIAHICTIO
CTaHAAPTHUM NapaMeTpaM Mepexi KUBNEHHS;

* HekBaniikoBaHAM PEMOHTOM i iHWWMM BTPYYAHHAMM, WO
CMPUYMHINM 3MIHU KOHCTPYKLIT BUPODY;

* [iIMW HE3,0N1aHHOT CUY (NOXeXa, NOBiHb, 6n1CckaBka Ta iH.);

o [LIEH0 BUCOKMX 30BHILIHIX TEMNepaTyp Ha HEeTepMOCTiliKi YacTUHM
BMpobY;

* 3MiHOI, BUAANEHHAM ab0 Hepo3bipaMBO HAZPYKOBAHMM CepiHMM
HOMEpOM.

[apaHTisi He NOLIMPIOETCA HA BY3NM, MEXAHI3MMU i akcecyap, L0 MatoTh
NPUPOAHMIA TePMiH 3HOCY (LTKM AN NMNOCOCIB, MeTanesi yawi
MY/NIbTUBAPOK | POPMM ANS BUMIKAHHA 3 HTUNPUTAPHUMU NOKPUTTAMM,
CiTKa-HiX NS COKOBMXMUMANOK, HOXI, MiLUKM-NUNO36ipHUKM, 3MiHH
GinbTpu, WaMNyHi, piAvHK i Tak Aani), a TakoX akyMynaTopHi mkepena
XMBNEHHS i 6aTapei xuBneHHs. BignosigHo no nocibHuka 3
eKcnayatawii, nig Aito rapaHTii He NOTpanAskoTL po6OTH 3 NepioAUyHOro
06cnyrosyBaHHs npunagy.

3 nuTaHb rapaHTiitHoro 06CNYroByBaHHS 3BepTaiiTech 3a MicueMm
NpUABAHHS LibOTO NPUNALY.

HasiBHicTb cepBicHMX LeHTpiB B YKpaiHi MOXKHa 3HAIHTH Ha caifTi:
www.redmond.company/services.



A Uwaznie przeczytaj niniejszq instrukcje przed
uzyciem urzqdzenia, aby unikngc awarii podczas
uzytkowania. Niewtasciwe korzystanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu,
spowodowac szkody materialne lub wyrzqdzi¢
szkode zdrowiu uzytkownika.

Srodki ostroznosci i instrukcje zawarte wtym dokumencie
instrukcja nie obejmuje wszystkich mozliwych sytuacji, ktore
moze wystapi¢ podczas pracy urzadzenia. At uzytkownik
powinien kierowac si¢ dziataniem urzadzenia zdrowy
rozsadek,badz ostroznyi uwazny.

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY
EKSPLOATACII

» Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje przed uzyciem
urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania.
Niewtasciwe korzystanie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne
lub wyrzadzi¢ szkode zdrowiu uzytkownika.

o Przed pierwszym witaczeniem nalezy sprawdzic, czy
spetniaja dane techniczne produktu parametry
zasilania.

o Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub, w
przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajduja sie pod nadzorem Lub nie s3 poinstruowane na
temat korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialngzaich bezpieczenstwo.

+ Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez
nadzoru. Dzieci powinny by¢ pod kontrola, aby nie
dopusci¢ gryzurzadzeniem.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego. Uzywac tylko do celow domowych zgodnie
z niniejsza Instrukcja obstugi. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania przemystowego.

» Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem, jak opisano w niniejszej instrukgji. Nie
uzywaj nasadek i kabli od innych urzadzen. Nie woln.o
uzywac akcesoriow, ktore nie znajduja sie w zestawie.

« Nie uzywaj urzadzenia, jedli jest uszkodzony przewdd
lub wtyczka,a takze,jesli jest uszkodzone.
 Wprzypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego

wymiane w celu unikniecia niebezpieczenstwa
powinien dokonac producent, punkt serwisowy lub
podobnywykwalifikowany personel.



o Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane
wytgcznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie
naprawiaj urzadzenie samodzielnie.

+ Nie wolno ciggnac za przewdd, owija¢ go na obudowe.
+ Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu
elektrycznego z krawedzi stotu lub nad gorgcymi
powierzchniami.

* Nie wolno przechowywac urzadzenia w miejscach,
skad ono moze spas¢ do zlewu itp.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢
poprawnosc ustawienia ostrzy.

+ Nie upuszcza¢ urzadzenia. Nie nalezy wktadac
zadnych przedmiotéw postronnych w  otwory i
szczeliny w urzadzeniu. Nie wolno dopusci¢ do
przedostania sie w otwory w obudowie produktu ciat
obcych i wszelkich ptynow.

 Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na zadng
powierzchnie w czasie jego pracy, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia ciata lub spowodowac szkody
materialne.

o Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym lub
pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub
innej cieczy. Jedli to sie stato, NIE CHWYTAJ za
produkt,

natychmiast odtacz go od zrodta zasilania i skontaktuj
sie zcentrum serwisowym w celu sprawdzenia.

s Nie uzywaj maszyny z uszkodzonymi grzebieniami lub
jednymz zebdw - moze to spowodowac obrazenia ciata.
o Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci, gdy nie jest
uzywane,oraz przed czyszczeniem.

 Nalezy by¢ bardzo ostroznym, jesli w poblizu
pracujgcego urzadzenia znajdujg sie dzieci lub osoby
niepetnosprawne.

» Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

» Zachowaj niniejszg instrukcje. UWAGA: NALEZY
REGULARNIE SMAROWACQSTRZA.

» Nie uzywaj maszyny w stanach zapalnych skory.
» Nie uzywaj maszynki do zwierzat.

t - Nie uzywaj urzadzenia biorgc kapiel lub
"\ prysznic,wtazienkach i w poblizu wody.

Specyfikacje techniczne

Model RHG6200
Napiecie zasilania 220-240V
Nominalna czesto$¢ pradu 50Hz
Nominalna skonsumowana potega...........ueeressessessees 10Wt



Parametryzasilacza 3V=—=600mA

Pojemnos¢ akumulatorow...

Gabaryty. 174x42x32mm
Waga netto 409¢
Dtugosc kablazasilajacego adaptera........meweeseesees 1,86m
Kompletnos¢

Maszynka do strzyzenia wkosow. 1szt
Zasilacz 1szt
Wymiennanasadka (3-15,18-30 MM)..c..cccwurreermrremsersesnns 252t
Smar. 1szt
Szczoteczka do czyszczenia 1szt
Stoisko. 1szt
Torba do przechowywania 1szt
Grzebien do brody. 1szt
Instrukcja obstugi 1szt

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji
produktu zupetnie nie wptywajgce na jego
bezpieczeristwo, wydajnosc i funkcjonalnosc¢ bez
dodatkowego powiadomienia. W specyfikacjach
technicznych dopuszczalny btqd specyfikacji +10%.

Opis urzadzenia (Schemat | Al ,s.3)
1.Blok $cinania z ostrzami

2.Zacisk przerzedzenie grzebienia
3.Wtacznik/ wytgcznik (on / off)
4.Szczegbtowyregulator wysokosci dyszy
5.Wskaznik tadowania

6.Stoisko

7.Wymiennanasadkadla 3-15 mm
8.Wymienna nasadka dla 18-30 mm
9.Szczotka do czyszczenia

10.Smar

11.Zasilacz

|.PRZED ROZPOCZECIEM UZYCIA

Ostroznie wyjmij produkt i jego akcesoria z pudetka. Usun wszystkie

materiaty opakowaniowe i naklejki reklamowe.

A Pamietaj, aby zachowac naklejki ostrzegawcze na
miejscu (jesli jest dostepny) i tabliczke z numerem
seryjnym produktu skrzynka! Po transporcie lub
przechowywaniu w niskich temperaturach jest
konieczne wytrzymac urzqdzenie o godz pokdj
temperatura co najmniej 2 godziny przed wtqczeniem.

Przetrzyj obudowe produktu wilgotng szmatka i pozwol jej wyschnac.

[1.EKSPLOATACIA
PRZYGOTOWANIE DO PRACY
« Wyjmij urzadzenie i elementy zawarte w zestawie zopakowania.



+Przed rozpoczeciem strzyzenia wkgcz maszynke do strzyzenia i upewnij
sie, ze dziata ona bezawaryjnie, ruch ostrza jest ptynny. ¢ Przed
wiaczeniem maszynki nasmaruj ostrza tnace kilkoma kroplami
dostarczonego oleju. ¢ Jesli na ostrzach znajduje sie nadmiar oleju
smarowego, usun go suchg szmatka.

LADOWANIEAKUMULATORA

« Upewnij sie, ze przetacznik,On / off” znajduje sie na dole i ze napiecie
robocze zasilacza sieciowego odpowiada napieciu sieciowemu. ¢
Zainstaluj maszynke do strzyzenia na stojaku, a nastgpnie podtacz
ztacze zasilacza sieciowego do gniazda w stojaku. Podtacz zasilacz
sieciowy do gniazdka elektrycznego,a czerwony wskaznik zaswieci sie. s
Akumulator mozna natadowac, podtaczajac wtyczke zasilacza
sieciowego bezposrednio do urzadzenia bez korzystania z podstawy. ¢
Aby ,przedtuzy¢ zywotnos¢” akumulatora, uzywaj urzadzenia, az do
catkowitego roztadowania, a nastepnie catkowicie nataduj. Krétsze i
dtuzsze tadunki skracaja Zywotno$c¢ baterii. ¢ Petne natadowanie
akumulatora, okoto 8 godzin, trwa okoto 45 minut ciagtej pracy. « taduj
akumulator raz na 6 miesiecy, nawet jesli urzadzenie nie jest uzywane.
Uwaga: Nie przedtuzaj czasu tadowania. Nie taduj urzadzenia w
temperaturach ponizej 0 i powyzej 40 ° C. Nie taduj urzadzenia w
poblizu zrddet ciepta lub wbezposrednim $wietle stonecznym.
UWAGA!Zurzadzenia mozna korzysta¢ podczas tadowania.
KORZYSTANIE ZURZADZENIA PODCZAS PRACY ZADAPTERA
SIECIOWEGO

* Gdy akumulator jest bardzo roztadowany, mozna korzysta¢ z
urzadzenia podczas pracy z zasilaczem sieciowym. ¢ Podtacz wtyczke
zasilacza do ztacza w urzadzeniu, odczekaj 5 minut przed uzyciem
urzadzenia.

PRACA

Przed wystaniem gotowych produktéw od producenta ostrza tnace
maszyny s3 regulowane i smarowane. « Wrazie potrzeby wez jedna z

wyjmowanych dysz, wtdz prowadnice do odpowiednich szczelin i
delikatnie wepchnij je, az ustysza klikniecie. Mozesz takze korzystac z
urzadzenia bez dyszy. « Przesun przetacznik on / off w gore, aby wkaczy¢
urzadzenie. Przynies zdejmowana dysze do gtowy, powoli przesuwaj
urzadzenie w kierunku przeciwnym do wzrostu wtoséw. ¢ Po
zakonczeniu wytacz urzadzenie, przesuwajac przetacznik wigczania /
wytaczaniaw dot.

WAZNE!Nasmaruj noze przed kazda fryzura!

INSTRUKCJEDO CIECIAWEOSOW

Przed strzyzeniem wtoséw: sprawdz maszynke do strzyzenia i upewnij
sie, Ze ostrza nozy sg dobrze naoliwione. Wtacz maszynke, aby
rozprowadzic olej i upewnij sig, ze ostrza nozy przesuwaja sie ptynnie.
Zetrzyj nadmiar oleju. Nalezy to zrobi¢ po kazdym uzyciu. Przed
strzyzeniem doktadnie rozczesz wiosy. Zaleca sie rozpoczac fryzure,
wybierajac maksymalng dtugos¢ wtosow, stopniowo zmniejszajac
ustawienie dtugosci. Aby to zrobi¢, uzyj regulatora wysokosci
zdejmowanej dyszy - przewiri regulator w gére lub w dot.

Mozesz takze przerzedza¢ wtosy. Aby to zrobic, przesun blokade
grzebienia przerzedzajacego w lewo.

Aby uzyska¢ najbardziej efektywna fryzure, przesun urzadzenie w
kierunku przeciwnym do wzrostu wtoséw w réznych kierunkach (w gdre,
w dot lub w poprzek). UWAGA! Aby unikna¢ przegrzania silnika, nie
uzywaj urzadzenia w sposdb ciagty przez ponad 25 minut.

[11.CZYSTKA

UWAGA! Nigdy nie myj czesci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj
srodkéw chemicznych i materiatow $ciernych. Zawsze odtaczaj
urzadzenie od sieci przed czyszczeniem.

o Czyscic czesc silnikowa nalezy miekka szmatka. Nie myj maszynki do
strzyzenia pod biezacg woda i nie zanurzaj w wodzie Lub innych ptynach.
Czyscic za pomocg szczoteczki do czyszczenia ostrza maszynki i nasadki



« Nanies¢ 1-2 krople oleju smarowego do uzytku domowego na ostrza
maszynki.

« Upewnij sie, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria catkowicie
wyschty przed tym, jak umiesci¢ go na przechowanie.

« Aby nie uszkodzi¢ przewdd, nie wolno owija¢ nim korpus.

« Przechowywac maszyne nalezy w suchym miejscu.

« Ostrza powinny by¢ nasmarowane.

UWAGA: Do zapewnienia dtugotrwatej i niezawodnej pracy maszyny
po kazdym strzyzeniu nalezy regularnie czysci¢ i smarowac ostrza
specjalnym olejem. Po smarowaniu olejem wtacz maszyne w celu
réwnomiernego rozprowadzenia oleju miedzy ostrzami i sprawdz
réwnomiernos¢ ich biegu. Wytrzyj namiar oleju.Nie zaleca sie stosowac
do smarowania oleju do wtosow, ttuszczéw i olejow rozciericzonych
naft lub innymi rozpuszczalnikami.

WYJMOWANIE BATERII.

« Przed utylizacjg urzadzenia nalezy wyjac z niego baterie.

« Przed wyjeciem baterii nalezy wytaczy¢ urzadzenie z sieci.
Transportowanie i przechowywanie

Transportowac przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego
transportu z zastosowaniem regut umocowania tadunkéw, co
zabezpiecza jego cato$¢ i/albo cato$¢ opakowywania a takze jego
pozniejsza bezpieczng eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia na
wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku. Urzadzenie musi byc¢
przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w warunkach, ktére
zaktadaja zachowanie prezentacji produktu i jego dalszej bezpiecznej
eksploatacji. Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzadzenie i
wszystkie jego akcesoria sg catkowicie wysuszone.

IV. PRZED ZLOZENIEM WNIOSKU DO
CENTRUM SERWISOWEGO

USTERKA | MOZLIWA PRZYCZYNA| ELIMINACIA USTERKI
Maszynka do Brak napiecia Sprawdz obecnos¢
strzyzenia w sieci adapter lub napiecia elektrycznego.
whoséw nie gniazdka sa zepsuty | Podtacz urzadzenie do
wiacza sie akumulator jest dziatajace gniazdo,

zwolniony dziatajacy adapter lub

natadowac baterie

Blok tnacy Zablokowane wtosy, | Oczy$¢ i nasmaruj blok
z ostrzami niewystarczajacy tnacy
nie rusza sie smarowanie w blok

tnacy
Wtosy sa Blok tnacy nie jest Smaruj blok tnacy
oderwane smarowany do$¢

Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie
autoryzowany serwis centrum.

V.WARUNKI GWARANCIJI

*Termin gwarancyjnyw Unii Europejskiej -dwadziescia cztery miesiecy.
Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecnosci i
wypetnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organizacji handlu, data
sprzedazyi podpis sprzedawcy).Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy
nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jakosci
nie zostang zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa



gwarancyjna. Karte gwarancyjng nalezy okaza¢ do centrum
serwisowego w catym okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie
dopuszczony do serwisu. Okres gwarancji liczony jest od momentu
sprzedazy. Prosimy réwniez o zachowanie dokumentéw
potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy).
Niniejsza gwarancja jest uznawana tylko wtedy, gdy produkt byt
uzywany zgodnie z instrukcja obstugi, nie zostat naprawiony,
zdemontowany i nie zostat uszkodzony w wyniku niewtasciwego
obchodzenia sig z nim, a petna kompletnos¢ produktu jest zachowana.
Niniejsza gwarancja nie dotyczy normalnego zuzycia produktu. W tym
okresie wadliwe czesci,z wyjatkiem materiatéw eksploatacyjnych,
podlegaja bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.
Date produkcji urzadzenia mozna znalez¢ w numerze seryjnym
umieszczonym na naklejce identyfikacyjnej na korpusie urzadzenia.
Numer seryjny sktada sie z 13 znakéw. Szdsty i siodmy znak wskazuja
miesiac, a 6smy - rok produkcji.

1 - miesiac produkeji (01 - styczen, 02 - luty ... 12 - grudzien)
2 - rok produkgji (1 - 2011, 2 - 2012 ...0 - 2020)
3 - numer seryjny modelu

Okres uzytkowania producenta wynosi dwadziescia cztery miesiacy od
daty zakupu, pod warunkiem, ze wykorzystanie produktu jest zgodne z
niniejszym podrecznikiem i obowigzujacymi standardami
technicznymi.
W sprawach serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt w miejscu
zakupu urzadzenia.

Urzqdzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowac

przy jak najmniejszym uszkodzeniu srodowiska i zgodnie

z przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddéw na danym

obszarze.

WARUNKI GWARANCII

Program objety jest gwarancja w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery
miesiecy od daty sprzedazy towaru lub od daty produkcji produktu (w
przypadku niemozno$ci ustalenia daty sprzedazy).

Date produkeji urzadzenia mozna znalez¢ w numerze seryjnym
umieszczonym na naklejce identyfikacyjnej na korpusie urzadzenia.
Numer seryjny sktada sie z 13 znakow. Szdsty i siodmy znak wskazuja
miesiac,a 6smy -rok produkcji.

Terminy gwarancyjne majg zastosowanie tylko w przypadku
przestrzegania przez klienta warunkéw obstugi gwarancyjnej. Dana
gwarancja nie dotyczy wykorzystywania wyrobow w przemystowych
i/albo komercyjnych warunkach.

W przypadku sprzedazy nalezy zadbac o to, zeby sprzedawca
prawidtowo wypetnit karte gwarancyjna, podat numer seryjny aparatu,
date sprzedazy, postawit pieczatke i podpis sprzedawcy. Nalezy
sprawdzi¢ wyréb, kompletnos¢, stan techniczny, zapoznac sie z
warunkami gwarancji i postawi¢ swoj podpis. Zakaz wniesienia zmian,
usuwania i przepisywania danych podanych w karcie gwarancyjnej.
Gwarancja nie dotyczywyrobow uszkodzonych przez:
enieprawidtowa eksploatacje, nieodpowiednie wykorzystanie,
nieprawidtowe podtaczenie, nieprzestrzeganie przepisow instrukcji;
emechaniczne, cieplne i inne uszkodzenia spowodowane przez
nieprawidtowg eksploatacje, nieodpowiednie wykorzystywanie albo
wypadek;

enieodpowiednie oczyszczenie filtrow, zbiornikow pytu i innych czesci i
akcesoriow, ktore wymagaja okresowego oczyszczenia i wymiany;
eprzedostanie sie wewnatrz innych przedmiotéw, ptynow, gryzoni,
owadowit.d.;

suszkodzenie przewodéw elektrycznych;



podtaczenie do sieci o napieciu, ktore rozni sie od podanego w
instrukcji obstugi na dany wyrdb, albo nieodpowiednich standardowych
parametrow sieci zasilania;

eniewykwalifikowang naprawe i inne dziatania, ktére spowodowaty
zmiany konstrukcyjne wyrobow;

sdziatania sitwyzszych (pozar,pow6dz, btyskawica);

oddziatywanie wysokiej temperatury zewnetrznej na nieodporne na
temperature czesci wyrobu;

+zmiany,usuniecie albo nieczytelnie napisany numer seryjny.
Gwarancja nie dotyczy weztéw, mechanizmdéw i akcesoriow
posiadajacych termin przyrodniczego zuzycia (szczotki do odkurzaczy,
pojemniki metaliczne multicookeréw i formy do wypiekania o non-stick
powtoce,n6z w formie siatki dla sokowiréwki, noze, worki do kurzu, filtry
wymienne, szampony, ptyny i t.d.), a takze Zrddet akumulatorowego
zasilania i baterii zasilania). Odpowiednio do instrukcji eksploatacyjnej
gwarancja nie dotyczy prac okresowych eksploatacyjnych urzadzenia.

W sprawach serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt w miejscu
zakupu urzadzenia.

Informacje o obecnosci centrow serwisowych w regionie Paristwa
mozna sprecyzowac na stronie: www.redmond.company/services.



A Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza
aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in
timpul utilizdrii. Manipularea incorectd poate
duce la deteriorarea aparatului, provoca daune
materiale sau afecta sandtatea utilizatorului.

Masurile de siguranta si instructiunile descrise in acest
manual nu acopera toate situatiile posibile care pot aparea
in timpul functionarii dispozitivului. Cand lucrati cu
dispozitivul, utilizatorul trebuie ghidat de bunul simt, sa fie
atentsiatent.

MASURI DE PRECAUTIE TN TIMPUL
UTILIZARII

Tnainte de prima pornire, verificati daca specificatiile
produsului corespund parametrilor sursei de
alimentare.

o Acest aparat nu este destinat utilizarii de cdtre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre persoane fara
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheate sau instruite sd foloseascd aparatul
de cdtre persoana responsabild pentru siguranta
acestora.

o Nu ldsati aparatul pornit nesupravegheat. Copiii
trebuie sd fie supravegheati pentru a preveni jocul cu

aparatul.

» Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic.
Utilizati numai pentru uz casnic in conformitate cu
acest manual de instructiuni. Dispozitivul nu este
conceput pentru uzindustrial.

o Utilizati aparatul numai in scopul prevazut, conform
descrierii din acest manual. Nu folositi accesorii sau
cabluri de la alte dispozitive. Nu utilizati accesorii care
nu suntincluse in kit.

* Nu utilizati aparatul dacd cablul sau stecherul sunt
deteriorate sau dacd aparatul este deteriorat sau defect.
Adresati-vd laun centru de service.

o Dacd cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau de catre centrul
sdu autorizat de service sau de un personal calificat
similar pentru a evita pericolul.

s Aparatul trebuie reparat numai la un centru de service
autorizat.Nu reparati aparatul independent.

* Nu fndoiti, rasuciti sau infdsurati cablul de alimentare
injurul aparatului.

« Nu ldsati cablul sd atarne peste marginea mesei sau
peste suprafetele fierbinti.

» Nu plasati si nu depozitati masina in locuri unde ar



putea cadea in chiuvetd etc.

« Tnainte de a incepe Lucrul, verificati dacd lamele sunt
instalate corect.

» Nu scdpati aparatul. Nu introduceti obiecte strdine in
gdurile si canelurile aparatului. Evitati pdtrunderea
obiectelor strdine si altor lichide in gdurile de pe
carcasa produsului.

o Nu asezati aparatul pe nici o suprafatd in timpul
functiondrii, deoarece acest lucru poate duce la
vdtdmari corporale sau daune materiale.

¢ Pentru a reduce riscul de vatamare sau de
electrocutare:

-Opriti aparatul inainte de curdtare.

-Nu depozitati aparatul in locuri de unde poate cadea
intr-o cadd, chiuvetd sau drenaj.

-Nu utilizati aparatul luand o baie sau dus, in bdi si fn
apropierea apei.

-Nu plasati aparatul intr-un mediu umed, in apd sau in
alte lichide.

-Nu atingeti aparatul care a contactat cu apa.
Deconectati imediat alimentarea.

» Pentru a reduce riscul de electrocutare si incendiu, nu
scufundati aparatul in apd sau alte lichide.Dacd se

intampld acest lucru, NU VA ATINGETI de produs,
deconectatil imediat de la prizd si contactati Centrul de
service pentru verificare.

» Nu utilizati 0 masina cu piepteni deteriorati sau unul
dintre dinti - acest lucru poate duce la vdtdmdri.

» Deconectati aparatul daca nu este folosit i fnainte de
curatare.

« Fiti foarte atenti atunci cand copiii sau persoanele cu
dizabilitdti suntin apropierea aparatului.

* Nu utilizati fn aer liber. Atentie: Ungeti in mod regulat
lamele.

« Nu utilizati masinain caz de inflamare a pielii.

+ Nutundeti animalele.

s Producatorul fsi rezervd dreptul, fard notificare
suplimentard, de a introduce modificdri minore in
designul produsului, care nu afecteaza fn mod radical
siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

-Nu utilizati aparatul luand o baie sau dus,in bdi
CNYJ .. . .
siinapropierea apei.



Technical specifications

Model RHC-6200
Frecventa nominald a curentulUi................ 220-240V,50 Hz
Consum nominal de putere now
Parametrii de iesire ai adaptorului.............. 3V === 600 mA
(apacitatea bateriei 2x600 mA
Greutatea netd 409 g
Dimensiuni 174 x 42 x 32 mm

Lungimea cablului de alimentare al adaptorului.
Ansamblu

Masina de tuns electrica 1 buc
Adaptorului 1 buc
Duza detasabile (3-15, 18-30 MM)...ovvverrormrermrrsmresersisnns 2 buc
Oiler. 1 buc
Perie pentru curdtarea lamelor. 1 buc
Stand 1 buc
Geantd de depozitare 1 buc
Comb pentru barba 1 buc
Manual de utilizare 1 buc

Producdtorul fsi rezervd dreptul, fard o notificare
suplimentard, de a face modificari minore la
designul produsului, afectdnd cardinal siguranta,
operabilitatea si functionalitatea acestuia.
Toleranta de = 10% este permisd in specificatiile
tehnice.

Item description (sceme | Al | page 3)
1.Bloc de tdiere cu lame

2.Blocarea pieptene subtire

3. Comutator pornit / oprit

4. Regulator de ndltime a capului detasabil
5. Indicator de incdrcare

6. Stand

7.Duza detasabile 3-15 mm

8.Duza detasabile 18-30 mm

9. Perie pentru curdtarea lamelor

10. Oiler

11.Adaptorului

|.INAINTE DE FOLOSIRE

Scoateti cu atentie produsul si accesoriile acestuia din cutie. Indepértati
toate materialele de ambalare si autocolantele publicitare.

Asigurati-vd cd salvati etichetele de avertizare (dacd
existd) si autocolantul cu numdr de serie pe corpul
dispozitivului! Dupd transport sau depozitare la
temperaturi scdzute, este necesar sd mentineti
dispozitivul la temperatura camerei timp de cel putin 2
oreinainte de al porni.

Stergeti corpul produsului cu o crpd umeda si ldsati-1 sa se usuce.



[I.UTILIZAREA

PREGATIREAPENTRU LUCRU

+ Indepirtati masin electricé de tuns si setul acestuia din ambalaj. «
Tnainte de a porni tunsoarea, porniti tunsul si asigurati-vd cd
functioneaza fard defecte, lamele se miscd fard probleme. « Inainte de a
porni dispozitivul, umpleti lamele de tdiere cu cateva picdturi de ulei
furnizat. » Dacd existd un exces de ulei lubrifiant pe lame, indepartati-1
Cuocarpd uscatd.

TNCARCAREA BATERIEI

« Asigurati-vd cd intrerupdtorul ,pornit / oprit”se afld in pozitia de jos si
cd tensiunea de functionare a adaptorului de alimentare corespunde
tensiunii de retea. « Instalati masina electrica de tuns pe suport, apoi
puneti conectorul adaptorului la priza de pe suport. Conectati adaptorul
la o priza, iar indicatorul rosu se va aprinde. ¢ Puteti fncarca bateria
conectdnd mufa adaptorului direct la tunsul de par fard a utiliza
suportul. « Pentru a ,prelungi durata de viatd” a bateriei, utilizati
dispozitivul pand cand este complet descdrcat, apoi complet incarcat.
Incdrcdrile mai scurte si mai lungi vor reduce durata de viatd a bateriei. s
0incdrcare completd a bateriei, aproximativ 8 ore, dureaza aproximativ
45 de minute de functionare continud. « Refncdrcati bateria la fiecare 6
Luni, chiar daca tunsul nu este folosit. Notd: Nu prelungiti timpul de
incarcare. Nu fncdrcati dispozitivul la temperaturi sub 0 si peste 40 ° C.
Nu'incdrcati dispozitivul in apropierea surselor de cldurd sau in lumina
directd a soarelui. ATENTIE! Puteti utiliza tunsorul de par in timpul
procesului de incdrcare.

FUNCTIONAREA PARULUI PENTRU PARTI TINCARCATOR CU
ADAPTATORUL.

« Cand bateria este descdrcatd, este posibil sa folositi dispozitivul in
timpul functiondrii cu adaptorul. « Conectati mufa adaptorului la
conectorul de latunsul de par,asteptati 5 minute inainte de a utiliza

dispozitivul.

UTILIZAREA. Lamele de tdiere sunt reglate si lubrifiate inainte de
furnizare. « Luati una dintre capetele detasabile, daca este necesar,
introduceti ghidajele in sloturile corespunzdtoare si impingeti-le usor
pana cand fac clic. Puteti folosi, de asemenea, tunsul de par fard cap. *
Glisati intrerupatorul pornit / oprit pentru a porni aparatul. Aduceti
tunsul fn cap, miscati-l fncet impotriva cresterii parului. « Cand ati
terminat, opriti tunsul de par mutand intrerupatorul pornit / oprit.
IMPORTANT!Ungeti lamele fnainte de fiecare tunsoare!
INSTRUCTIUNIDE TARIAPARULUI.

Tnainte de a tiiia parul: inspectati masind electricd de tuns i asigurati-
vd cd lamele sunt lubrifiate. Porniti dispozitivul pentru a distribui uleiul
si asigurati-vd ca lamele alunecd lin. Stergeti excesul de ulei. Pieptaniti
bine pdrul inainte de a tdia. Este recomandat sa porniti tunsoarea
alegand lungimea maxima a pdrului, reducdnd treptat setarea lungimii.
Pentru a face acest lucru, utilizati regulatorul de fnaltime a capului
detasabil - derulati regulatorul in sus sau in jos.

Puteti face, de asemenea, subtierea parului. Pentru a face acest lucru,
mutati blocarea pieptenei subtire spre stanga.

Pentru cea mai eficientd tunsoare, miscati aparatul impotriva cresterii
parului in directii diferite (sus, jos sau transversal). ATENTIE! Pentru a
evita supraincdlzirea motorului, nu folositi aparatul continuu mai mult
de 25 de minute.

I1l. TRANSPORT, CURATARE SI
DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport
acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mdrfii care asigurd
pastrarea produsului Si / sau a ambalajului si functionarea sigura a
acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de socin



timpul operatiilor de manipulare.

CURATARE.ATENTIE! Nu spélati niciodatd componentele aparatului
in masina de spalat vase. Nu utilizati substante chimice sau substante
abrazive.Deconectati intotdeauna aparatul fnainte de curdtare.

« Curdtati motorul cu o cdrpd moale. Nu spalati aparatul pentru a tdia
sub fluxul de apd si nu scufundati in apd sau alte lichide. Curdtati cu o
perie pentru curdtarea lamei masinii si a duzei. Stergeti carcasa cu o
carpd uscatd. « Aplicati 1-2 picdturi de Lubrifianti de uz casnic la lamele
masinii. « Asigurati-va cd aparatul si toate accesoriile acestuia sunt
curate fnainte de a-| depozita. « Pentru a evita deteriorarea cablului, nu
il infasurati pe corp. « Depozitati aparatul intr-un loc uscat. « Lamele
trebuie unsate.

ATENTIE: Pentru a asigura functionarea fndelungata si fiabild a
masinii, dupd fiecare taiere, lama trebuie curatatd si lubrifiatd cu ulei
special.Dupd lubrifierea cu ulei, porniti masina astfel incat uleiul sé fie
distribuit uniform intre lamele si sa verificati uniformitatea cursei
acestora. Stergeti uleiul. Nu se recomanda utilizarea Lubrifiantului
pentru ulei de pdr,grdsimi si uleiuri, diluat cu kerosen sau alti solventi.
BATERIE DE EXTRA.

« Inainte de a elimina dispoxzitivul, este necesar sa scoateti bateria din
acesta.

« Inainte de a scoate acumulatorul, aparatul trebuie deconectat de la
retea.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie sd fie stocat in incdpere inchisa, in
conditii care presupun pdstrarea produsului si functionarea sigurd a
acestuia in continuare. Asigurati-vd cd aparatul si toate accesoriile
acestuia sunt uscate complet,inainte de a le depozita.

IV. INAINTE DE A APLICA LA CENTRUL
DE SERVICE

DEFICIENTA

CAUZAEVENTUALA

CORECTAREA DEFICIENTA

Tdietorul de par
nu se activeazad

Nu existd tensiune
in retea, adaptorul
sau priza de
alimentare sunt
stricat, bateria este
externat

Verificati prezenta

de tensiune electrica.
Conectati dispozitivul la
0 priza de lucru,

un adaptor de lucru sau
incarca bateria

Bloc de tdiere

Parul lipit, insuficient

Curatati si ungeti bloc de

cu lame nu se ungere fn bloc de tdiere
miscd tdiere

Parurile se
desprind

Blocul de tdiere nu este| Ungeti bloc de tdiere
lubrifiat destul

o Dacd problema persistd, contactati centrul de service
autorizat.

V.CONDITII DE GARANTIE

“Perioada de garantie fn Uniunii Europene si fn Moldova - doudzeci si
patru Luni.

Cand cumpdrati aparatul, cereti fn prezenta dumneavoastrd sd fie
verificat i sd fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei
comerciale,data vanzarii si semndtura vanzatorului).

Fdra furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat
corect,reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie fn garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice
adresare la centrul de service pe intreaga perioadd de garantie.
Produsul este acceptat pentru service numai complet. Perioada de
garantie se calculeazd din momentul vanzdrii catre cumpdrdtor. De
asemenea,vd cerem sd pastrati documentele care confirma data



achizitiondrii produsului (bonul de casa). Conditia de service gratuit in
garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului
casnic, in conformitate cu cerintele din instructiunile de utilizare a
produsului, lipsa deteriordrii mecanice si efectele manipularii
neglijente. Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat
(sters si curdtat, acolo unde este posibil). Aceastd garantie este
recunoscuta numai daca produsul a fost utilizat in conformitate cu
manualul de instructiuni, nu a fost reparat, dezasamblat si nu a fost
deteriorat ca urmare a manipuldrii necorespunzdtoare i se pastreazd
completitatea produsului.Aceastd garantie nu se aplica uzurii normale
aprodusului.

Durata de viatd a serviciului si perioada de garantie sunt calculate de la
data vanzdrii sau de la data productiei (in cazul in care este imposibil sa
se stabileasca data vanzarii)Data producerii dispozitivului poate fi
gasita fn numarul de serie, situat pe autocolantul de identificare de pe
corpul dispozitivului.Numdrul de serie este format din 13 semne.Cele 6
si7semneindicd luna,a 8-a-anul productiei.

1 - luna de productie (01 - ianuarie, 02 - februarie ... 12 - decembrie)
2 - ani de productie (1-2011an,, 2 -2012 2012 ...0 - 2020 an.)
3 - numarul de serie al modelului

Durata de viatd a producdtorului este de doudzeci si patru de luni de la
data cumpdrdrii, cu conditia ca exploatarea produsului sd fie in
conformitate cu acest manual si cu standardele tehnice aplicabile.

Pentru intrebari legate de service in garantie, precum si pentru

detectarea defectiunilor, va rugam s contactati locul de cumpérare
al acestui aparat.

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu
cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu
reglementdrile privind eliminarea deseurilor din zona
dumneavoastrd.

CONDITIIDE GARANTIE

Acest program are garantie in Uniunii Europene si fn Moldova -
doudzeci si patru luni de la data vanzarii marfurilor sau de la data
fabricdrii produsului (in cazul in care este imposibil sd se stabileasca
data vanzarii).

Data producerii dispozitivului poate fi gdsitd fn numdrul de serie, situat
pe autocolantul de identificare de pe corpul dispozitivului. Numarul de
serie este format din 13 semne.Cele 6 5i 7 semne indicd luna,a 8-a-anul
productiei. Termenele sunt valabile numai dacd clientul respectd
conditiile de garantie. Aceastd garantie nu acoperd produsele utilizate
inscopuri industriale si /sau comerciale.

La vanzare, asigurati-vd ca vanzdtorul a completat corect cardul de
garantie,a indicat numarul de serie al aparatului,data vanzarii,a aplicat
stampila si si a semnat cardul. Verificati produsul, completarea, starea
tehnicd, cititi termenii garantiei si semnati. Nu se permite modificarea,
stergerea sau rescrierea datelor indicate in cardul de garantie.

Garantia nu acopera produsele cu deteriordri cauzate de:
«functionarea necorespunzatoare, manipularea necorespunzatoare,
conectarea necorespunzatoare, nerespectarea manualului furnizat;
edeteriordri mecanice, termice si de alta naturd, cauzate de
functionarea necorespunzatoare, neglijentd sau accident;

scurdtarea cu intdrziere a filtrelor, a colectoarelor de praf i a altor parti
si accesorii, care necesitd curdtare si fnlocuire periodica;




epdtrunderea obiectelor strdine, a lichidelor,a insectelor, a rozatoarelor
etc,;

«deteriorarea cablurilor electrice;

sconectarea la o retea cu o tensiune diferitd de cea specificatd in
manualul de exploatare a acestui aparat sau care nu corespunde
parametrilor standard ai retelei de alimentare;

ereparatii necalificate si alte interventii care au provocat modificari ale
designului produsului;

sactiuni de fortd majord (incendiu, inundatii, fulgere);

sexpunerea pieselor nerezistente la caldurd ale aparatului la
temperaturi externe ridicate;

enumarul de serie este modificat, sters sau este imprimat ilizibil.
Garantia nu acoperd ansamblurile, mecanismele si accesoriile care au o
duratd naturald de uzurd (perii pentru aspiratoare, boluri metalice
multifierbdtoare si forme de coacere cu acoperiri antiaderente, sitd-
cutit pentru storcdtoare de fructe, cutite, pungi de praf, filtre
interschimbabile, sampoane, lichide etc.), precum si sursele de
alimentare si bateriile reincarcabile). In conformitate cu manualul de
utilizare, garantia nu acoperd lucrdrile de intretinere periodicd a
aparatului.

Pentru intrebdri legate de service in garantie, precum si pentru
detectarea defectiunilor, vd rugdm sd contactati locul de cumpdrare al

Informatii despre prezenta centrelor de servicii in zona dvs. sunt
disponibile pe site-ul: www.redmond.company/services.
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TapanTwitHbiii Tanox N2 / Warranty card N¢/ Fapaniinuii Tanon N° / Karta gwarancyjna Ne / Card de garantie N _

Dupma-np / Seller / ®ipma-np / Firma-sprzedawca / Firma-vanzator

W3pnenue Hapnexaluero Kavecrea, y KM UCNPaBHo, np i He umeto. C yc p 03Ha- : Moanuce nokynarens
Komnew. ) ) . . : Buyer’s signature
The product is of good quality, equipped, technically sound, | have no complaints. | have read the terms of the guarantee. I Momnvc

Mpunag HanexHoi SKOCTi, yKOMNNEKTOBAHO, TEXHIYHO CNPABHMIA, NPETEH3ii He Mato. 3 YMOBaMMU rapaHTii 03HaOMNEHMUIA. : Podpis nabywcy
Wyréb o odpowiedniej jakosci zostat opak technicznie sprawny, brak zadnych zastrzezen. Jestem zapoznany/a z warunkami

| X uox .
gwarancyjnymi. | Semndtura cumpardtorului

Produsul este de calitate corespunzatoare, completat, din punct de vedere tehnic este in stare de functionare, nu am pretentii. Cu

|

|
termenii garantiei sunt familiarizat. !
|
|
|
|




[H[ C € @ H I’ @ - MALVIHKA INS CTPXK BONOC | [ | - CETEBOM BROK MUTAHMS
—_—

Mpou3BopuTens: Hurrbo banrwoy Inektpuk Kamnanm Jlumuten,
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Mmnoprep B Poccuiickyio @enepauuio: 000 «CaHpaiit M», 214004, r.CvoneHck, yn. Okts6pbckoii peontowim, 4. 38,0dmc 2
Mo nuuensun 000 «Pesmonzay, PO,r. CaHkT-TMetepbypr, CBepanosckas Hab., 4. 44,nut. 10

Tosap cooTseTcTByeTTpeboBaHuaM TPTC004/2011 «O 6e3onacHocTM HU3KOBONLTHOMO 060pYyaoBaHua» U TPTC020/2011 «Inektpomar-
HUTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUUYECKUX CPEaCTBY.
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